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Pentru clientii din Europa

Reciclarea echipamentelor electrice si
electronice uzate (aplicabil in tarile
Uniunii Europene si in alte tari din
Europa de Est cu sisteme de colectare
diferentiate)
Acest simbol prezent pe produs sau
pe ambalaj indica faptul ca produsul
respectiv nu trebuie tratat ca un
deseu menajer. Acest produs trebuie
predat la punctele de colectare
pentru reciclarea echipamentelor
electrice si electronice. Asigurandu-
va ca debarasarea de acest produs
se realizeaza in mod corect, puteti impiedica
eventualele consecinte negative asupra mediului
si sanatati umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale.
Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea
acestui produs, contactati autoritatile locale,
serviciul local de evacuare a deseurilor menajere
sau magazinul de la care ati cumparat produsul.

Accesorii aplicabile: Casti, cablu de conectare
USB.
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Reciclarea acumulatorilor uzati
(aplicabil in tarile Uniunii Europene si in
alte tari din Europa de Est cu sisteme de
colectare diferentiate)

Acest simbol ilustrat pe acumulator

sau pe ambalajul acestuia indica

faptul c& acumulatorul furnizat

impreuna cu acest produs nu trebuie

tratat ca un deseu menajer. Este
posibil ca pe unele baterii acest simbol sa fie utilizat
impreuna cu un simbol chimic. Dac & bateriile contin
mai mult de 0,0005% mercur sau 0,004% plumb se
adaugd simbolurile chimice pentru mercur (Hg) sau
plumb (Pb).

Asigurandu-vd ca debarasarea de acesti
acumulatori se realizeazad in mod corect, puteti
impiedica eventualele consecinte negative asupra
mediului i sanatati umane. Reciclarea materialelor
contribuie la conservarea resurselor naturale.

in situatia produselor care, ca masura de sigurantd,
pentru asigurarea functionarii continue ori pentru
integritatea datelor manevrate, necesitd o conexiune
permanenta la un acumulator incorporat, acesta din
urma trebuie inlocuit numai de catre personal
specializat .

Pentru a va asigura cd acumulatorul este reciclat in
mod corespunzator, atunci cand este atinsa durata
maxima de viatd predati-l unui punct autorizat de
colectare pentru reciclarea echipamentelor electrice si
electronice.

in ceea ce priveste toate celelalte baterii, consultati
sectiunea referitoare la modul de inlocuire a bateriilor.
Predati bateriile unui punct autorizat de colectare
pentru reciclarea bateriilor uzate.

Pentru detalii suplimentare referitoare la reciclarea
acestui produs sau acumulator, contactati autoritatile
locale, serviciul local de evacuare a deseurilor
menajere sau magazinul de la care ati cumparat
produsul.



Aviz pentru clienti: urmatoarele
informatii se aplica doar in
cazul echipamentelor
comercializate in statele ce

aplica directivele UE

Acest produs este fabricat de Sony Corporation,
1-7-1 Konan Minato-ku Tokyo, 108-0075 Japonia.
Reprezentantul Autorizat pentru EMC si siguranta
produsului este Sony Deutschland GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart,
Germania. Pentru reparatii sau garantie, va rugam
sa comunicati aceste probleme la adresele
prevazute in documentele separate de service sau
garantie.

¢ Muzica inregistrata se va utiliza doar in
scopuri personale. Pentru utilizarea muzicii
n alte scopuri se necesita permisiunea
detinatorilor drepturilor de autor.

Sony nu se face responsabila pentru
nregistrarea/descarcarea incompleta sau
pentru deteriorarea datelor din cauza unor
probleme ale aparatului sau ale
computerului.

in functie de tipurile de text si caractere, este
posibil ca textul afisat pe aparat sa nu fie
afisat corect pe dispozitiv. Aceasta se
datoreaza:

- Capacitatii aparatului conectat.
- Aparatul nu functioneaza normal.

- Informatiile de continut sunt scrise intr-o
limba sau cu caractere incompatibile cu
aparatul.
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Pasul 1: Verificarea continutului pachetului

IC Recorder (1) Husa (1)
' Husa pentru baterie (1)
G O CD-ROM (1)
& (Instructiunile de utilizare sunt stocate ca
. fisiere PDF.)
Indepartati filmul de pe fereastra de
afisare, Tnainte de a folosi aparatul IC Instructiuni de utilizare
recorder. ’
Baterie reincarcabila NH-AAA Sunteti avertizat ca orice schimbari
(marimea AAA) (1) sau modificari neaprobate expres
in acest manual va pot anula
dreptul de a opera acest

Casti stereo (1) echipament.

Cablu de conectare USB (1)

¢ T
Y
<&
Daca recorderul IC nu poate fi conectat direct

la computer, folositi cablul de conectare USB
furnizat.



Index al pieselor i butoanelor

Fata

=

=

=

= =

1 Indicator de functionare
2 Microfoane integrate (stereo)
3 Fereastra de afisare
4 Butonul M (stop)
5 Butonul ‘@ REC/PAUSE (Tnregistrare/pauza)
6 Butonul de comanda (L ¥/ e
(revizuire/derulare rapida inapoi) , ™ (derulare
rapida Tnainte)
7 Butonul W play / ENT* (confirmare)
8 Butonul (] (director)
9 Butonul MENU (Meniu)
-
10 Mufa ™ (microfon) *
11 Mufa &7 (casti)
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12 Butonul ERASE (Stergere)
13 Butonul VOL +*/- (volum)

14 Butonul &= (repetare) A-B
15 Butonul ,DIVIDE” (Impértire)

Spate

16 Orificiu pentru cureaua de prindere
(Nu este furnizata o curea de prindere.)

17 Difuzor

18 Maneta cu glisare pentru USB

19 Comutator HOLD/POWER (Mentinere/
alimentare)

20 Comutatorul DPC (SPEED/ CTRL) (Control
vitez&)

21 Compartiment pentru baterii

* Aceste butoane si mufa au un punct tactil.
Folositi-l ca punct de referinta pentru operatii
sau pentru a identifica fiecare borna.



Pasul 2 : Reincarcarea bateriei

indepartati filmul de pe fereastra de afisare,
inainte de a folosi aparatul IC recorder.
Conectati IC recorder la un computer in
functiune si incarcati bateria pana cand
indicatorul bateriei arata .

Cand folositi aparatul IC recorder pentru prima
daté sau daca nu ati folosit aparatul pentru o
anumita perioada, se recomanda incarcarea
bateriei In mod repetat, pana ce se afiseaza

Este nevoie de aproximativ 3 ore si 30 minute
pentru incarcarea completa a unei baterii
epuizate.

*'Daca aparatul IC recorder nu poate fi conectat
direct la computer, folositi cablul de conectare
USB furnizat.Puteti incarca bateria reincarcabila
si. folosind un adaptor AC-U50A USB de c.a.
(nefurnizat), etc.

1 Introduceti o baterie reincarcabila
Glisati si ridicati capacul compartimentului
pentru baterii, introduceti o baterie
reincarcabila NH-AAA cu polaritatea
corectd, si inchideti
capacul.

2 Introduceti conectorul USB al aparatului IC
recorder in portul USB al computerului.
Glisati maneta USB pe spatele aparatului
IC recorder in directia sagetii si introduceti
conectorul USB in portul USB al unui
computer in functiune.*?

Computer

Aparatul IC
recorder

@'ﬁﬁg \

La portul USB




in timp ce se incarcé bateria, se afiseaza
,Connecting" (In curs de conectare) si
indicatorul bateriei ramase, intr-o animatie.

L
Connecting
&=~ Indicator baterie

3 Deconectati aparatul IC recorder de la
computer.

Procedati ca mai jos; in caz contrar, daca
aparatul IC recorder contine figiere de date
acestea pot fi deteriorate sau nu mai pot fi
redate.

1 Efectuati urmatoarele operatii pe
computerul dvs.
Tn ecranul Windows, faceti clic stanga pe
optiunea din partea de jos a ecranului
computerului.

Yo

— Clic stanga pe ,Safely remove USB
Mass Storage Device" (Oprire siguréa
dispozitiv de stocare USB).Optiunile pot
fi diferite pe diferite sisteme de operare.
in ecranul Macintosh, trageti ,IC
RECORDER” de pe ecran la ,Trash”
(Cos de gunoi) si plasati-l acolo.
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Pentru  detalii  privind  deconectarea
aparatului IC recorder, consultati
instructiunile de utilizare furnizate cu
computerul.

2 Asigurati-va ca afisajul aparatului 1C
recorder s-a inchis.

3 Deconectati aparatul IC recorder de la
portul USB al computerului si glisati

minerul USB in directia sagetii pentru a
retrage conectorul USB.

*' Durata de incarcare a unei baterii
complet epuizate pana la tensiunea
completd, la temperatura camerei, este
aproximativa. Aceasta difera n functie de
tensiunea ramasa si de starea bateriei.
incarcarea dureazd mai mult daca
temperatura bateriei este redusa sau
daca incarcati baterie in timp ce
transferati date pe aparatul IC recorder

*2Daca aparatul IC recorder nu poate fi
conectat direct la computer, folositi cablul
de conectare USB furnizat.



H Nota Indicatia bateriei ramase
Daca indicatorul bateriei nu este
afisat intr-o animatie, incarcarea nu )

s-a facut corect. Consultati “Ghidul gaiil incarcati bateria reincarcabila sau
problemelor de functionare” la pag. fnlocuiti-o pe cea veche cu una
105. noua.

L ]
La folosirea unei baterii - Apare mesajul ,LOW BATTERY"
complet incarcate sau a unei (Baterie slabd), iar aparatul IC
baterii alcaline LR03 (marimea recorder nu va mai functiona.
AAA)

Urmati pasul 1.

¢ Staturi utile

+ Nu folositi baterii cu mangan la acest
aparat.

« La fnlocuirea bateriei, nu se sterg
mesajele inregistrate sau setarile de
alarma, chiar daca scoateti bateria.

« La inlocuirea bateriei, ceasul continua sa
functioneze aproximativ 3 minute dupa ce
ati scos bateria.

incarcarealinlocuirea bateriei

Indicatorul bateriei de pe ecran arata
starea bateriei.
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Pasul 3: Pornirea aparatului IC recorder

Pornirea alimentarii aparatului + Cind nu operati aparatul IC recorder
pentru o anumita perioada de timp va
actiona functia de oprire automata. (Cand
achizitionati aparatul IC recorder,
intervalul de timp pana in momentul in
care va actiona functia de inchidere este
setat la 10 minute). Puteti selecta
intervalul de timp inainte de actionarea
functiei de inchidere in meniu (pag. 78).

x
=1
=]
=]
3
.

2|
3
=
m
]

Glisati comutatorul HOLD/POWER
(Mentinere/alimentare) in directia
LPOWER” (Alimentare) pentru mai mult de
o secunda. Aparatul IC recorder se
porneste si pe afisaj apare ,Accessing...”
(Accesare).

Oprirea alimentarii aparatului

Glisati comutatorul HOLD/POWER

(Mentinere/alimentare) in directia

LPOWER” (Alimentare) pentru mai mult de

2 secunde si pe afisaj apare ,Power Off”

(Qprire alimentare).

¢ Sfaturi utile

» Cand nu veti folosi aparatul IC recorder
pentru o perioada indelungata, va
recomandam sa il opriti.
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Pasul 4: Setarea orei

Trebuie sa setati ora pentru a folosi functia
de alarma sau pentru a inregistra data si
ora.

Ecranul de setare a orei apare cand
introduceti bateria pentru prima data sau
cand introduceti o baterie dupa ce aparatul
IC recorder a stat mai mult de 3 minute fara
baterie, apare ,Set Date & Time" (Setare
data si ord), apoi clipeste sectiunea anului
in fereastra de afisare.

Setarea orei dupa

reincarcarea bateriei

1 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a seta anul, luna,
ziua, ora si minutul, in ordine, apoi
apasati » / ENT.

Date&Time

@',' Tm 1d

000

2 Apasati B (STOP) pentru a reveni
la afigajul modului stop.

Setarea orei folosind meniul
Cand aparatul IC recorder se afla in
modul stop, puteti seta ora folosind
meniul.

1 Selectati ,Date & Time" (Data si
ora) din meniu.

® Apasati MENU (Meniu) pentru a
intra in modul de meniu.
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Se va afis a fereastra modului de
meniu.

Mic Sensitivity
LCF(Lew Gut)
VOR

Moise Cut |

@ Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Detail
Menu" (Meniu detaliat), apoi apasati
» | ENT.

@ Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Date &
Time" (Data si ora), apoi apasati » /
ENT.

LED
Backlght

2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta ,09y1m1d”,
apoi apasati » / ENT.

Date&Time
09y 1m 1d
0:00

14~°

3 Apésati A sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a seta anul, luna, ziua,

ora si minutul, in ordine, apoi apasati » /
ENT.

DatedTime
Gy 1m 14

0: 00

4 Apésati ll STOP (stop) pentru a reveni
la afisajul modului stop.

H Nota

Daca nu apasati » / ENT in interval de un
minut de la introducerea datelor de setare a
orei, se anuleaza modul de setare a orei,

iar fereastra va reveni la afisajul modului
stop.

Pentru a afisa data si ora curenta

Apasati W sTOP (stop) pentru a afisa data
si ora curenta

09}'11I’I12?U
15:30




Pasul 5: Setarea limbii ce va fi folosita in
fereastra de afigare

2 Apasati A sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Detail Menu"
(Meniu detaliat), apoi apasati » / ENT.

Protect
Mave
Erase All

FM Radio
Detail Menu

3Apésat,i 4 sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Language"
(Limba), apoi apasati » / ENT.

[Time Display

4 Apésati & sau ¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta limba pe care
Puteti selecta limba ce va fi folositd la doriti s-o utilizati, apoi apasati » / ENT.
mesaje, meniuri, nume de directoare, nume
de fisiere, etc. din 6 limbi.

Languags

- . . . . Deutsch

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in « English
modul de meniu. Esparcl
Se va afiga fereastra modului de meniu. Frangais




Puteti selecta urmatoarele limbi: Deutsch
(germana), English (engleza), Espafiol
(spaniold), Frangais (franceza), Italiano
(italiana), Pycckuit (rysy),
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Prevenirea operarii accidentale

(HOLD - Mentinere)

Blocarea butoanelor

=
=]
2
=1
F

.

|4

=]
=
m
]

Glisati comutatorul HOLD / POWER
(Mentinere/Alimentare) in directia lui
L,HOLD”.

Va aparea ,HOLD” (Mentinere), indicand
pentru aproximativ 3 secunde faptul ca
toate functiile butoanelor sunt blocate.

NI
i

HOLD

Deblocarea butoanelor

Glisati comutatorul HOLD / POWER
(Mentinere/Alimentare) spre centru
astfel incat toate butoanele vor fi
deblocate.

H Nota

Cand se activeaza functia ,HOLD”
(Mentinere) in timpul finregistrarii,
pentru a preveni operarea accidentala
se  blocheaza toate  functiile
butoanelor. Pentru a opri
fnregistrarea.anulati mai intai functia
HOLD (Mentinere).

9 Sfat util

Chiar daca se activeaza functia
,HOLD” (Mentinere), puteti opri
redarea alarmei prin apasarea oricarui
buton. (Nu puteti opri redarea
normala).
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inregistrarea

H Nota
« Tnainte de a face o inregistrare, iesiti din modul HOLD (Mentinere) si porniti aparatul.

Selectarea unui director

1 Apasati e pentru a afisa fereastra de selectie a m
directorului. o B9
b o]
2 Apasati A sau¥ de pe butonul de comanda pentru a =7 A
selecta directorul in care doriti sa inregistrati mesaje. O ) | v
&3 FoLbER01-10). ©c 0

La achizitionarea aparatului IC recorder aveti deja
disponibile 10 directoare.

3 FoLDERDT

3 Apasati > / ENT.

@ I = ENT

o ol

1 BRO



inceperea inregistrarii

A Indicator d
1 Apasati ® REC /PAUSE (inregistrare/pauzs) in — ;p::rgr e
modul stop.
Indicatorul de operare lumineaza in rosu.
Nu este nevoie s& apasati si sa tineti ® REC
IPAUSE (Inregistrare/pauza) in timpul inregistrarii. )
Noul mesajul se va inregistra automat dup ultimul @ REC/
mesaj inregistrat. PAUSE
2 Tntoarceti microfoanele integrate n directia sursei de r - Microfoane
’ ’ integrate

inregistrat.

Pentru a opri inregistrarea

1

Apasati Bl STOP (Stop).

Pe afisaj apare ,Accessing...” (Accesare) si aparatul
IC recorder se opreste la inceputul inregistrarii
curente.

Note in timpul accesarii
Aparatul IC recorder inregistreaza date si le salveazad in memorie atunci cand pe afisaj apare

JAccessing...”

(Accesare). In timp ce aparatul IC recorder acceseaza date, nu schimbati bateria si

nici nu conectati sau deconectati adaptorul USB de c.a. (nefurnizat). Aceasta poate deteriora
datele.
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Alte operatii

Intrerupere inregistrare*

Apasati @ REC /PAUSE (inregistrare/pauzs). in timpul
interuperii nregistrarii, indicatorul de functionare clipeste in
rosu iar in fereastra de afisare clipeste

Eliberarea butonului de
pauza si reluarea
inregistrarii

Apasati din nou @ REC /PAUSE (Inregistrare/pauz).
Inregistrarea se reia din acel punct. (Pentru a opri inregistrarea
dup intreruperea inregistrarii, apasati ll STOP (Stop)).

Revizuirea instantanee
a fnregistrarii curente

Apasati » [ ENT . Inregistrarea se opreste, iar redarea incepe
de la inceputul mesajului tocmai inregistrat.

Revizuirea in timpul
Tnregistrarii

Apésati si mentineti € in timpul inregistrarii sau al
ntreruperii inregistrarii. Inregistrarea se opreste si puteti ciuta
fnapoi in timp ce ascultati sunetul de redare rapida. Dupa ce
eliberati 4 de pe butonul de comanda, redarea incepe de la
punctul respectiv.

* La o ora de la intreruperea redarii, pauza de inregistrare se elibereaza automat, iar
aparatul IC Recorder trece in modul stop.

& Sfaturi utile

. Mesajele inregistrate folosind acest aparat IC recorder vor fi inregistrate ca fisiere

MP3.

. Puteti inregistra pana la 99 de mesaje in fiecare director.
. Va recomandam ca inainte de a incepe inregistrarea, sa faceti o proba de
inregistrare sau sa monitorizati inregistrarea (pag.33).

H Note

« Se pot inregistra zgomote daca aparatul IC recorder este frecat sau zgariat accidental de
un obiect, precum un deget etc., in timpul inregistrarii.
« Inainte de o Tnregistrare, verificati indicatorul bateriei (pag. 11).
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Ascultarea

H Nota

« Tnainte de inceperea redarii, iesiti din modul HOLD (Mentinere) si deschideti aparatul.

Pentru a porni redarea

1 Apasati tl.
(©) | &
é~="0o
2 Apasati A sau ¥ de pe butonul de comanda pentru a =&
selecta directorul. @) v
o] ol

3 Apasati P pe butonul de comanda. I
@T >

O o
4 Apasati A sau ¥ de pe butonul de comanda pentru a =74
selecta mesajul pe care doriti sa il redati. O ) v
FoLpERDT o o

050510_0a1
0 |

Tl020g11_001
[J0g0912_no1
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5 Apasati » /ENT. ﬂ_—k ?;;::grde
Redarea va incepe repede si indicatorul de

functionare va lumina in verde. (Cand ,LED”
este setat pe ,OFF” (Inchis) din meniu (pag. 77),
indicatorul de functionare nu lumineaza).
=
@—— = ENT
6 Apasati VOL +/- pentru a ajusta volumul. ﬁ
- a— VOL +/-
57 U
TN
Pentru a opri redarea
1 Apésati B STOP (Stop). Ex<) I
= W STOP

(o) |
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Alte operatii

a opri la pozitia curenta (functia
de intrerupere a redarii)

a reveni la inceputul mesajului

curent

areveni la mesajele anterioare

a trece la urmatorul mesaj
a trece la urmatoarele mesaje

Apasati » | ENT.Pentru a relua redarea de la punctul
respectiv, apasati din nou » / ENT.
Apasati 4 © dat3 pe butonul de control.*

Apésati in mod repetat F_ (in modul stop, tineti apasat
butonul pentru a reveni continuu la mesaje.)

Apésati P o data.*

Apésati in mod repetat . (in modul stop, tineti apasat
butonul pentru a trece continuu peste mesaje.)

* Aceste operatiuni sunt pentru cand optiunea ,EASY SEARCH” (Cautare rapida) este configurata

pe ,OFF” (Dezactivat) (pag. 73).

Afis ajul la redarea mesajelor

il Informatii despre figier

Apdasati & sau ¥ de pe butonul de comanda pentru a verifica informatia despre fisier in
timpul redarii. Un mesaj inregistrat folosind aparatul IC recorder este afisat ca mai jos:

B3 : Numele directorului: FOLDER01-FOLDER10
n : Titlul: Data_numair figier (ex. 090101_001 sau FM_090101_001)
2 : Numele artistului: inregistrarea mea

D : Numele fisierului: Data_numar fisier (ex. 090101_001 sau FM_090101_001)
Puteti schimba numele directorului, titlul, numele artistului si/sau numele fisierului

folosind un computer.
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2l Informatii privind contorul

Puteti selecta in meniu modul afisaj (pag. 74).

Timpul care a trecut: timpul de redare care a trecut dintr-un mesaj
Timpul ramas: timpul ramas din mesaj

Data de inregistrare: data inregistrata

Timpul de inregistrare: timpul inregistrat

K Timpul de inregistrare ramas

Afiseaza timpul de Tnregistrare ramas in ore,minute si secunde.

Daca au ramas mai mult de 10 ore, timpul este afisat in ore.

Daca au rdmas mai mult de 10 minute si mai putin de 10 ore, timpul este afigat in ore si
minute.

Daca au ramas mai putin de 10 minute, timpul este afisat in minute si secunde.
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Stergerea

H Nota
o Daca ati sters inregistrarea, nu o mai puteti recupera.
e Dupa stergerea unui mesaj, iesiti din modul HOLD (Mentinere) si deschideti aparatul.

Selectarea unui mesaj si stergerea lui

1 Selectati mesajul pe care vreti sa il stergeti atunci cand
aparatul IC recorder este in unul din modurile stop sau redare.

2 Apasati ERASE (Stergere).
Apare ,Erase?” impreuna cu titlul mesajului.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de comanda pentru a selecta A
.Execute” (Executa). o )
A
Cog0203_001 @] o
Erasa?
Exscute
Cancel
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4 ppssati » /ENT. |
in fereastra de afisare va aparea ,Erasing...” (In curs de @—F:‘ENT
s tergere) si mesajul selectat va fi sters. o o |
Atunci cand este sters un mesaj, mesajele ramase vor avansa
si vor fi renumarate astfel incat sa nu ramana spatiu intre
mesaje.

Pentru a renunta la stergere

1 Selectati ,Cancel” (Renuntare) la pasul 3 de la ,Selectarea I
@ = ENT

mesajelor si stergerea lor”, apoi apasati » / ENT. |
] o

Stergerea unui alt mesaj
Executati aceiasi pasi de la inceput.

Stergerea unei parti a unui mesaj
Impartiti mesajul in doua mesaje (pag. 55), apoi executati aceiasi pasi de la
inceput.
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Schimbarea setarilor de inregistrare

Selectarea modului de inregistrare

Puteti selecta din meniu modul de
inregistrare atunci cand aparatul IC

recorder este in unul din modurile stop sau
radio FM.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul meniu. Se va afisa fereastra
modului de meniu.

2 Apasati A sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,REC Mode”
(Modul inregistrare), apoi apasati » /
ENT.

Mic Sensitivity
LCF{Low Cut)

VOR
Noise Cut

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru  a selecta ,ST”,
STSP”, ,STLP”, ,SP” sau ,LP”, apoi
apasati » / ENT.

HEC Mooe
ST5P

STLF
5P

4 Apasati B STOP pentru a iesi din modul
de meniu.
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ST Mod de inregistrare stereo cu
calitate ridicata (44,1 kHz/ 192
kbps) . Puteti inregistra sunet
stereo de Tnalta calitate.

STSP Mod de inregistrare stereo cu
redare standard (44,1 kHz/
128 kbps) . Puteti inregistra

sunet stereo

STLP Mod de inregistare stereo cu
redare prelungita (22,05 kHz/
48 kbps) . Puteti inregistra o

durata mai mare, cu sunet

stereo

SP Mod de Tnregistrare
monofonica cu redare
standard (44,1 kHz/ 32 kbps)
Puteti inregistra sunet cu
calitate standard

LP Mod de inregistrare
monofonica cu redare
prelungita (11,025 kHz/ 8
kbps)
Puteti inregistra o durata mai
mare cu sunet monofonic.

Pentru a inregistra la o calitate mai buna,
selectati modul ST sau STSP .

La achizitia aparatului IC recorder, modul de
inregistrare este setat pe ST.

H Nota
Nu puteti seta modul de inregistrare in timp
ce nregistrati.
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Setarea sensibilitatii
microfonului

Atunci cand aparatul IC recorder este oprit
sau inregistreaza puteti seta in meniu
sensibilitatea microfonului.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul de meniu.
Se va afiga fereastra modului de meniu.



2 Apéasati 4 sau' ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Mic
Sensitivity" (Sensibilitate microfon),
apoi apasati » / ENT.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,S-High” il
(Foarte ridicatd) , ,High” 4 (Ridicata)

JLow ” 4

ENT.

(Redusd), apoi apasati » /

Mic Sensitivity

S-Hiih Al

Low 4

4 Apasati l STOP pentru a iesi din modul
de meniu.

Pentru a
inregistra un
sunet departe de
aparatul IC
recorder sau un
sunet slab,
precum o
nregistrare intr-o
sala spatioasa.
Ad Pentru a
inregistra sunetul
unei conversatii
sau intalniri
normale, precum
o inregistrare
facuta intr o sala
de conferinta sau
n timpul
interviurilor.
Pentru a
inregistra dictarea
cu un microfon in
fata gurii dvs., un
sunet aproape de
aparatul IC
recorder sau un
sunet puternic.

s-tiign "l

Foarte ridicata

High
Ridicata

-
Low 1
Redusé

La achizitia aparatului IC recorder
sensibilitatea microfonului este setata pe

High” '.“
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intreruperea frecventelor
joase — functia LCF

Cand setati functia LCF (Filtru intrerupere
frecvente joase) pe ,ON" (Activat) in modul
stop sau de inregistrare, intrerupeti o
frecventa joasa pentru a reduce sunetul
vantului, etc.; prin urmare, puteti inregistra
un mesaj mai clar.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra
in modul de meniu.
Se va afisa fereastra modului de
meniu.
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2 Apésati & sau'¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,LCF (LOW
CUT" (Intrerupere frecvente joase),
apoi apasati » / ENT.

REC Mode

Mic Sens'rﬁvﬁ
VOR
| Moige Cut

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,ON"
(Activat), apoi apasati » / ENT.

LCF{Low Cut)

OFF

+

Functia LCF este setata pe ,OFF”
(Dezactivat) cand achizitionati aparatul.

4 Apasati B STOP pentru a iesi din
modul meniu.

Pentru a anula functia LCF

Setati ,LCF (LOW CUT)" (Intrerupere
frecvente joase) pe ,OFF” (Dezactivat)
la pasul 3.



inceperea automata a
inregistrarii ca raspuns la
sunet - Functia VOR

W W STOP

| .

;-‘,[—]o REC/PAUSE
— |

= ENT

Puteti seta functia VOR (inregistrare operata
de voce) pe ,ON” (Activat) atunci cand
aparatul IC recorder este oprit sau
inregistreaza, pentru ca acesta sa inceapa
inregistrarea atunci cand detecteaza sunet si
pentru a o Intrerupe atunci cand nu mai aude
niciun sunet, eliminand inregistrarile din
perioadele fara sunet.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul de meniu.
Se va afisa fereastra modului de meniu.

2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,VOR”, apoi
apasati » / ENT.

REC Mode

Mic Sensitivity
LCF{Low Cut)

| Noise Cut

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,ON"
(Activat), apoi apasati » / ENT .

VOR

OFF

Functia VOR este setata pe ,OFF”
(Dezactivat) cand achizitionati aparatul.
4 Apasati N sToP pentru a iesi din modul

de meniu.
5 Apasati ’ REC/ PAUSE (Inregistrare/
pauzd). In fereastra de afisare apar

si

inregistrarea se intrerupe cand nu se mai
detecteaza sunete si clipesc si

. Cand aparatul IC recorder detecteaza
sunet din nou, inregistrarea reincepe.
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Pentru a anula functia VOR
Setati ,VOR” pe ,OFF” (Dezactivat) la
pasul 3.

H Nota

Functia VOR depinde de sunetul din jurul
dvs. Setati ,MIC SENSITIVITY”
(Sensibilitatea microfonului) din meniu Tn
functie de conditiile de nregistrare. Daca
inregistrarea nu este satisfacatoare dupa
schimbarea sensibilitatii microfonului sau
pentru inregistrari importante, setati VOR
pe ,OFF” (Dezactivat) din meniu.
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Operarea in timpul inregistrarii

Monitorizarea inregistrarii

Y
(’(H:E—:/_ mufa & (casti)

'y

Puteti monitoriza finregistrarea daca
fnainte de a incepe conectati cas tile stereo
prezentate la mufa o3 (casti). Puteti
modifica volumul de monitorizat apasand
VOL +/-, dar nivelul de finregistrare este
fixat.

impér;irea unui mesaj in

doua in timpul inregistrarii

e |V IDE

\.HE
—~
Puteti Tmparti un mesaj in timpul
fnregistrarii, astfel incat mesajul este

impartit in doud, iar numarul noului mesaj
este adaugat la partea cea mai noua din
mesajul Tmpartit.

Dupa impartirea mesajului nu mai puteti
recombina mesajele individuale.
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1 Apasati ,DIVIDE” (Impaértire) in
timpul Tnregistrarii.

Pe ecran apare ,Dividing...” (impértire), iar

numarul noului mesaj este adaugat la

punctul la care ati apasat butonul. Mesajul

va fi inregistrat ca doud mesaje, insa

inregistrarea continua fara intrerupere.

| Message 1 | Message 2 | Message 3
A
Mesajul este impartit.
Mesaijele 2 si 3 se
nregistreaza fara oprire.

" Sfat util
Puteti imparti mesajul inregistrat in prezent
in timpul pauzei de inregistrare.

H Nota

Cand impartiti un mesaj in doua, la punctul
de impatrtire, este posibil sa se intrerupa
finalul primului mesaj si inceputul celui de-
al doilea.
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inregistrarea prin alte echipamente

inregistrarea cu un
microfon extern

Microfon stereo

/fzi‘i_ mufa N
(microfon
——, L

B STOP

— @® REC/PAUSE

\t\J ‘:w

& —/ENT

AV

T
““““H__'J

L}
1 Conectati un microfon extern la mufa N\
(microfon) cand aparatul IC recorder se
afla in modul stop. In fereastra de
afisare apare ,Select Input” (Selectare
intrare).
Daca nu se afigeaza ,SELECT INPUT”
(Selectare intrare), setati aceasta
optiune din meniu (pag. 79).

2 Apésati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,MIC IN"
(Intrare microfon), apoi apasati » /
ENT.

Select Input
*MIC IN 1
Audio IN

3 Apasati @ STOP (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

4 Apasati ® REC / PAUSE (Inregistrare/
pauzd) pentru a porni inregistrarea.
Se vor deconecta automat microfoanele
integrate.
Daca nivelul de intrare nu este suficient
de puternic, reglati sensibilitatea
microfonului de pe aparatul IC recorder.
La conectarea unui microfon cu
alimentare de la aparat, microfonul este
automat alimentat cu tensiune de la
aparatul IC recorder.

& Microfoane recomandate
Puteti folosi microfoane electret condenser
Sony ECM-CS10, ECM-CZ10, ECM-
DS70P, ECM-DS30P (nefurnizate).
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inregistrarea sunetului de la
un telefon sau de la un
telefon mobil

Puteti folosi un microfon tip casca,
electret condenser, ECM-TL1
(nefurnizat) pentru a inregistra sunete
de pe un telefon sau un telefon mobil.
Pentru detalii privind efectuarea
conexiunii, consultati si instructiunile de
utilizare ale microfonului ECM-TL1.

H Note

* Dupa realizarea conexiunii, verificati calitatea
sunetului conversatiei si nivelul inregistrarii,
inainte de a incepe inregistrarea.

« Daca se inregistreaza semnalul sonor al
telefonului sau un ton de apel, conversatia
poate fi inregistrata cu un nivel inferior al
sunetului. In acest caz, incepeti inregistrarea
dupa ce a inceput conversatia.

« Este posibil ca functia VOR sa nu fie
operabild, in functie de tipul de telefon sau
de starea liniei.

* Nu ne asumam nicio raspundere pentru
niciun inconvenient, chiar daca nu puteti
inregistra o conversatie folosind aparatul IC
recorder.
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inregistrarea de la alte
echipamente

Echipament extern

A

-
mufa (microfon)

'f}
- 17
(&
| — mSTOP
l L @ REC/PAUSE
= ,.
KQ-,) 7 W /ENT
G MENU
\ AV
1

Puteti realiza fisiere muzicale fara a folosi
computerul, inregistrand sunete de la alte
echipamente conectate la aparatul IC recorder.

$ staturi utile

« Tnainte de a incepe inregistrarea, va
recomandam sa faceti intai o inregistrare de
proba.

e Daca nivelul de intrare nu este suficient de
puternic, conectati mufa de casti (rrlini—mufé

stereo) a altui echipament la mufa ~



(microfon) a aparatului IC recorder si reglati
volumul pe componenta echipamentului
conectat la aparatul IC recorder.

Pentru a inregistra folosind functia
de inregistrare sincronizata
1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul de meniu.
Se va afiga fereastra modului de meniu.
2 Apésati & sau'¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta ,Detail Menu"
(Meniu detaliat), apoi apasati » / ENT.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,SYNC REC”
(Inregistrare sincronizata), apoi apasati » /
ENT.

4Apésatj A& sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,ON" (Activat),
apoi apasati » / ENT.

SYNC REC

OFF

5 Apasati W sToP (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

6 Conectati alt echipament la aparatul IC
recorder cand acesta se afla in modul stop.
Conectati conectorul de iesire audio (mufa

-
mini stereo) al altui echipament la mufa hY
(microfon) a aparatului IC recorder folosind
un cablu de conectare audio.
in fereastra de afisare apare ,Select Input’
(Selectare intrare).

Daca nu se afigeaza ,Select Input”
(Selectare intrare), setati aceasta optiune
din meniu (pag. 79).

7 Apasati & sau ¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta ,Audio In" (Intrare
audio), apoi apasati » / ENT.

Selact Input
MIC IN




8 Apasati W sToP (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

9 Apasati ® REC / PAUSE
(Inregistrare/pauzé) pentru a porni
inregistrarea.

Clipeste mm iar aparatul IC
recorder intra in modul de pauza
fnregistrare

10 ncepeti redarea pe componenta
conectata la aparatul IC recorder.

apare pe ecran si incepe
nregistrarea sincronizata.

inregistrarea sincronizata se intrerupe cand
nu se mai detecteaza sunete timp de peste
2 secunde si clipeste m

Aparatul IC recorder incepe sa inregistreze
din nou, ca mesaj nou, cand se detecteaza
sunet.

H Note

«In timpul finregistrarii sincronizate nu
puteti imparti un mesaj (pag. 33) si nu
puteti intrerupe inregistrarea (pag. 20).

« In functie de echipamentul conectat la
aparatul IC recorder, este posibil ca
functia de inregistrare sincronizata sa nu
opereze corect, din cauza unei diferente
a nivelului de intrare audio.
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Pentru a inregistra fara a folosi
functia de inregistrare sincronizata

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra
in modul de meniu.
Se va afiga fereastra modului de
meniu.

2 Apssati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Detail
Menu" (Meniu detaliat), apoi apasati
» /ENT.

Protect
Mave
Erase All
FM Radio

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,SYNC REC”
(Inregistrare sincronizats), apoi apasati
» / ENT.

Language
USEB Charge
Auto Power Off

Selact InEJ'.




4 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,OFF”
(Dezactivat), apoi apasati » / ENT.

SYNC REC
O

5 Apasati B STOP (stop) pentru a iesi
din modul de meniu.

6 Conectati alt echipament la aparatul
IC recorder cand acesta se afla in
modul stop.

Conectati conectorul de iesire audio
(mufa mini stereo) al altui

echipament la mufa R (microfon) a
aparatului IC recorder folosind un
cablu de conectare audio.

in fereastra de afisare apare ,Select
Input” (Selectare intrare).

Daca nu se afigeaza ,SELECT
INPUT” (Selectare intrare), setati
aceasta optiune din meniu (pag. 79).

7 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,AUDIO IN"
(Intrare audio), apoi apasati » / ENT.

Selact Input
MIC I

8 Apasati BSTOP (stop) pentru a iesi
din modul de meniu.

9 Apasati ® REC / PAUSE
(Inregistrare/pauza) pentru a porni
inregistrarea.

Sunt intrerupte automat microfoanele
integrate si se nregistreaza sunetul
de la echipamentul conectat.

10 incepeti redarea pe componenta

conectata la aparatul IC recorder.

H Nota
La inregistrarea de la alte echipamente, nu
se poate regla sensibilitatea microfonului.
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Schimbarea metodei de redare

Metode de redare adecvate

Ascultarea cu calitate superioara a
sunetului
* Pentru a asculta la casti:
Conectati castile furnizate la mufa 0 (casti).
Se va deconecta automat difuzorul integrat.
¢ Pentru a asculta de la un difuzor extern:
Conectati un difuzor activ sau pasiv
(nefurnizat) la mufa o (casti).

Localizarea rapida a punctului de la
care doriti sa incepeti redarea
(Cautare rapida)

Cand optiunea ,Easy Search” (Céutare
rapida) este setata pe ,ON” (Activata) (pagina
73) din meniu, puteti localiza rapid punctul la
care doriti sa incepeti redarea apasand

sau M in mod repetat in timpul redarii.
Puteti merge inapoi cu aproximativ 3 secunde
apasand o I singurd data sau puteti
avansa cu aproximativ 10 secunde apasand
PP o singurs daté. Aceasta functie este utila
pentru localizarea unui punct dorit intr-o
Inregistrare lunga.
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Cautarea inainte/inapoi in timpul redarii

(Cue/Review)

» Pentru a cauta inainte (Cue): Apasati si
mentineti ¥ in timpul redérii si eliberati
butonul in punctul in care doriti sa reluati
redarea.

« Pentru a cauta inapoi (Review): Apasati si
mentineti M4 in timpul redarii si eliberati
butonul in punctul in care doriti sa reluati
redarea.

Aparatul IC recorder cauta la viteza redusa,

cu redarea sunetului. Aceasta optiune este

utila pentru a va deplasa cu un cuvant mai

Tnainte sau Tnapoi. Apoi, daca apasati si

mentineti butonul, aparatul incepe cautarea la

viteza superioara.

¥ cand mesajele se redau pana la

capatul ultimului mesaj

» Cand redati sau derulati rapid pana la capatul
ultimului mesaj, se aprinde timp de 5 secunde
indicatia "MESSAGE END" (Final mesayj).

« Cand se sting indicatia ,MESSAGE END" (Final
mesaj) si indicatorul de functionare, aparatul IC
recorder se va opri la inceputul ultimului mesa;j.

« Daca apasati si mentineti in timp ce este
aprins ,MESSAGE END” (Final mesaj),
mesajele sunt redate rapid, iar redarea normala



va incepe la punctul in care eliberati butonul.

» Daca ultimul mesaj este lung si doriti sa
incepeti redarea de la un punct ulterior din
mesaj, apasati si mentineti apasat ™ pentru a
merge la finalul mesajului, apoi apasati [t 5
timp ce este aprins ,MESSAGE END” (Final
mesaj) pentru a merge fnapoi la punctul dorit.

* Pentru alte mesaje decat ultimul, mergeti la
inceputul mesajului urmator si rulati Tnapoi la
punctul dorit.

Redarea repetata a unui mesaj

Tn timpul redérii, apasati si mentineti » /
ENT péana ce apare ‘& 1". Mesajul
selectat se va reda in mod repetat.
Pentru a relua redarea normala, apasati

din nou » / ENT .

Reglarea vitezei de redare
— Functia DPC

Spate

o =]
iHS
[+] e
A~ a

=l

Cand setati functia DPC (Control digital al
fnaltimii) pe ,ON” (Activat), puteti regla viteza
de redare intre +100% si -50%* din viteza
normala din meniu.

Mesajul este redat in tonuri naturale, gratie
functiei de prelucrare digitala.
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1 Glisati comutatorul ,DPC (SPEED

CTRL" (Control viteza) pe ,ON" (Activat).

2 Daca doriti s cresteti viteza de redare,

apasati & de pe butonul de comanda
cand aparatul IC recorder este in modul
redare.

De fiecare data cand apasati butonul,
puteti creste viteza cu 5% pentru + de la
-50% la 0% si cu 10% pentru + intre 0%
si 100%.

3 Daca doriti sa reduceti viteza de

redare, apasati ¥ de pe butonul de
comanda cand aparatul IC recorder
este in modul redare

De fiecare data cand apasati butonul,
puteti reduce viteza cu 5% pentru + de
la -50% la 0% si cu 10% pentru + intre
0% si 100%.

Pentru a relua redarea normala
Glisati comutatorul ,DPC (SPEED CTRL"
(Control viteza) pe ,OFF" (Dezactivat).

H Note

Puteti regla viteza de redare doar intre 0 si
-50% cand mesajele sunt inregistrate ca
fisiere WMA/AC-LC.

Nu puteti regla viteza de redare cand orice
mesaj este redat in mod repetat prin
apasarea si mentinerea » / ENT
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n timpul redarii (pag. 41), sau cand
sectiunea A-B este redata in mod repetat
(pag. 44).



Schimbarea setarilor de redare

Selectarea modului de redare 2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de comanda
pentru a selecta ,Play Mode” (Mod de
redare), apoi apasati » / ENT.

WOR
Moise Cut
Effect

Easy Search

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de comanda
pentru a selecta ,1”, ﬁ", LJALL” (Toate),
G 1 S B sau S ALL (10ate), apoi
apasati » / ENT.

Flay Mode
. ' . ALL
Puteti selecta modul de redare din meniu. o1
1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in &
modul de meniu cand aparatul IC recorder
este in modul stop sau redare. 4 Apasati B STOP (stop) pentru a iesi

Se va afisa fereastra modului de meniu. din modul meniu
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1 Se reda un mesaj.

(i Se redau in mod continuu mesajele
dintr-un director.

JALL” Se redau in mod continuu toate

(Toate) mesajele.

G 1 Se reda in mod repetat un mesaj.

&£ Se redau in mod repetat mesajele
dintr-un director.

G ALL: | Se redau in mod repetat toate

mesajele

Redarea repetata a unui sectiuni
specificate — Redare repetata A-B
1 Tn timpul redarii, apasati & (repetare) A-B
pentru a specifica punctul de pornire A.
Se afigseaza ,A-B B?”.
2 Apasati din nou == (repetare) A-B
pentru a specifica punctul de oprire
B.
Se afiseaza ™ A-B” si se reda in mod
repetat sectiunea specificata.

Pentru a relua redarea normala
Apasati ™ / ENT.
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Pentru a opri redarea repetata A-B
Apasati B STOP (stop).

Pentru a schimba segmentul specificat pentru
redarea repetata A-B:

Tn timpul redarii repetate A-B, apasati din nou
== (Repetare) A-B pentru a specifica un nou
punct de pornire A. Apoi specificati un nou
punct de oprire B conform pasului 2.

H Nota
Nu puteti specifica punctul de oprire B inainte
de a seta punctul de pornire A.



Clarificarea vocii umane
- Functia de reducere a
zgomotului

i

— A
—_
(

Cand functia de reducere a zgomotului este
setata pe ,ON” (Activat) in meniu, distorsiunea
frecventelor foarte ridicate s i foarte reduse,
aflate in afara intervalului vocii umane, este
redusa, prin urmare puteti auzi mai clar vocea
umana.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in

modul de meniu atunci cand aparatul IC
recorder este Tn modul stop sau redare.

Se va afisa fereastra modului de meniu.

2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de comanda
pentru a selecta ,Noise Cut” (Reducerea
zgomotului) apoi apasati » / ENT.

REC Mode

M Sansitivity

LCF{Low Cut)

VOR

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de comanda
pentru a selecta ,ON”, apoi apasati » / ENT.

Moise Cut

OFF

4 Apasati B sTop (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

H Note

o Efectul functiei de reducere a zgomotului poate fi
diferit in functie de conditia vocii de inregistrat.

o Cand utilizati difuzorul integrat sau ascultati radio
FM, functia de reducere a zgomotului nu lucreaza.

Pentru a renunta la functia de reducere a
zgomotului

Setati “Noise Cut” (Reducerea zgomotului) pe
,OFF” (Dezactivat) la pasul 3.
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Selectarea efectului de sunet

Puteti seta efectul dorit pentru redare din
meniu.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra
in modul de meniu atunci cand
aparatul IC reopcrder este in modul
stop sau redare.

Se va afisa fereastra modului de
meniu.
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2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Effect” (Efect),
apoi apasati » / ENT.

Mic Sensitivity
LCF{Low Cut)
VOR

Moise Cut

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta efectul dorit
pentru redare, apoi apasati » / ENT.

Effct
Bass1

4 Daca selectati ,Custom” (Personalizat),
puteti s& ap&sati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a regla nivelul sunetului
pe fiecare banda.

5 Apasati » / ENT pentru a inchide fereastra
de configurare personalizata.

6 Apasati B sTOP (stop) pentru a iesi din
modul de meniu.



Pop Accentueaza sunetul de
gama medie, ideal pentru
voce.

Rock Accentueaza gamele
ridicate si joase, pentru un
sunet puternic.

Jazz Accentueaza gamele
ridicate, pentru un sunet mai
viu.

Bass 1 Accentueaza sunetul de
basi.

Bass 2 Accentueaza si mai mult
sunetul de basi.

Custom  Va puteti proiecta propriul
(Perso- nivel personalizat de sunet
nalizat) pentru 5 benzi de EQ.

OFF Nu este operabila functia
(Dezac-  EFFECT (Efect).
tivat)

H Note

e Cind utilizati difuzorul integrat sau ascultati
radio FM, functia de reducere a zgomotului
nu lucreaza.

e Aceasta setare este invalida atunci cand
functia de reducere a zgomotului este
setata in meniu pe “ON”.



Redarea unui mesaj la ora dorita, cu alarma

Puteti activa o alarma si incepe redarea
unui mesaj selectat la ora dorita.

Puteti seta redarea mesajului la o anumita
data, o data pe saptdamana sau la aceeasi
ora in fiecare zi.

Puteti seta maxim 30 de alarme.

1 Selectati mesajul pe care doriti s4 il
redati cu o alarma.
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2 Intrati in modul de setare alarma.

@ Apasati MENU (Meniu) pentru a
intra Tn modul de meniu.
Se va afisa fereastra modului de
meniu.

® Apésati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Alarm”
(Alarmd), apoi apasati » / ENT.

Effect
Easy Search

Flay Maoda

® Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,New"
(Nou), apoi apasati » / ENT.

Alarm

List
Patterm




3 Setati data i ora alarmei.

@ Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Date”
(Data), o zi a saptamanii sau ,Daily”
(Zilnic), apoi apasati » / ENT.

Cand selectati ,,Date” (Data):
Setati anul, luna, ziua, ora si minutul,
in ordine, conform sectiunii ,Pasul 4:
Setarea orei” de la pagina 13.
,Executing....” (In curs de executare)
apoi sunt afisate setarile..
Cand selectati o zi a saptamanii
sau ,,Daily” (Zilnic):
Apésati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a seta ora, apoi
apasati » / ENT, apasati & sau ¥
de pe butonul de comanda pentru a
seta minutul, apoi apasati » / ENT.
4 Apasati B sTop (stop) pentru a iesi
din modul de meniu.

S-a incheiat procesul de configurare, iar

in fereastra de afisare apare “##

(indicator alarma).

Pentru a modifica setarea alarmei

1 Selectati ,Alarm — List” (Alarmé& — List&)
fn meniu, apoi apasati » / ENT.
Se afiseaza lista de alarma.

2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta elementul pe
care doriti sa il schimbati, apoi apasati
» / ENT.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Edit”
(Editare), apoi apasati » /ENT.

4 Selectati ,Date” (Data), o zi a saptamanii
sau ,Daily” (Zilnic), apoi apasati

» / ENT.

5 Setati data si timpul si apasati » / ENT
LExecuting....” (In curs de executare),
apoi sunt afisate setarile.

6 Apasati B sTOP (stop) pentru a iesi
din modul de meniu.

Pentru a anula setarea alarmei
Urmati pasii 1 si 2 de la ,Pentru a modifica
setarea alarmei”. In pasul 3, selectati ,Cancel”
apoi apasati » / ENT. Se afiseaza ,Cancel
alarm?” (Anulare alarmi?). Apasati & sau ¥
de pe butonul de comanda pentru a selecta
,Execute” (Executa), apoi apasati » / ENT.
Alarma se va anula, iar indicatorul alarmei va
disparea din fereastra de redare.

Pentru a seta s ablonul de alarma

1 Selectati ,Alarm — Pattern” (Alarméa —
Sablon) in meniu, apoi apasati » / ENT.
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2 Apésati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Beep&Play”
(Semnal sonor & Redare), apoi apasati
» /ENT.

3 Apasati W sTopP (stop) pentru a iesi
din modul de meniu.

Cand sosesc data si ora setata

La ora setata, in fereastra de afisare se
afiseaza ,Alarm" (Alarmad) iar alarma si
mesajul selectat vor fi redate folosind

s ablonul de alarma selectat. Cand se
incheie redarea, aparatul se va opri
automat. (Cand structura de alarma este
setata pe ,Beep&Play” (Semnal & Redare)
sau pe ,Play” (Redare). Aparatul IC
recorder se va opri la inceputul mesajului
selectat).

Pentru a reasculta acelasi mesaj
Apasati » / ENT si se va reda acelasi
mesaj de la inceput.

Pentru a opri alarma

Apasati orice buton cu exceptia VOL +/- in
timp ce se aude semnalul de alarma. Daca
este activata functia HOLD (Mentinere)
puteti opri alarma apasand orice buton.

H Note

* Puteti seta o singura alarma.

SORO

* Nu puteti seta alarma daca nu ati setat
ora sau daca nu sunt inregistrate mesaje.
« Alarma suna chiar daca setati ,Beep”
(Semnal sonor) pe ,OFF" (Dezactivat) in
meniu (pag. 77).
Daca soseste ora alarmei in timpul
nregistrarii, alarma va suna dupa oprirea
nregistrarii si inceperea redarii. Cand
soseste ora alarmei va clipi "t#".
Daca ora alarmei sosese in timp ce
actualizati datele, alarma va fi anulata
automat.
Daca sosesc mai multe alarme, numai
primul mesaj va fi redat cu o alarma.
Odata setata o alarma, ea nu va fi anulata
nci dupa ce mesajul este redat.
Daca soseste ora alarmei in timpul redarii
unui alt mesaj cu o alarma, redarea se
opreste si va fi redat noul mesaj.
Daca impartiti un mesaj pentru care ati
setat o alarma, setarea de alarma
rmane doar pentru prima parte a
mesajului Tmpartit.
Daca stergeti un mesaj pe care ati setat
o alarma, se va anula si alarma.

.



Redarea cu ajutorul altor dispozitive

inregistrarea cu alte
echipamente

Magnetofon etc.

=¥

Se—— Mufa {) (casti)
e

H““"'---.\_\_\_ (

= ENT

T
H‘M..‘/I
Puteti inregistra sunetul aparatului IC
recorder cu alte echipamente. Inainte de a

incepe inregistrarea, va recomandam sa
faceti mai intéi o proba de inregistrare.

1 Conectati mufa {0 (casti) a aparatului IC
recorder la conectorul de intrare audio

(mufa mini stereo) a altui echipament
folosind un cablu de conectare audio.

2 Apasati » / ENT pentru a incepe
redarea si in acelasi timp setati
echipamentul conectat pe modul
inregistrare.

Pe elementul echipamentului conectat va
fi inregistrat un mesaj de la aparatul IC
recorder.

3 Pentru a opri inregistrarea, apasati L
STOP (stop) simultan pe aparatul IC
recorder si pe echipamentul conectat .

H Nota

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu va
puna la dispozitie unele dintre accesoriile
optionale mentionate. Va rugam sa i cereti
informatii detaliate.
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Stergerea tuturor mesajelor dintr-un director

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Erase All”
(Stergere toate), apoi apasati » / ENT.

4 Apésati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Execute”
(Executare), apoi apasati » / ENT.
Apare mesajul ,Erasing...” (Stergere) in
fereastra de afisare si se vor sterge
toate mesaijele din directorul selectat.

H Nota [CJFoLpERD

Daca directorul selectat contine un mesaj Erace Al

protejat, nu puteti sterge mesajul. g
Cancel

1 Selectati directorul ce contine mesajele

pe care doriti s& le stergeti, cand 5 Apasati B sTOP (Stop) pentru a
aparatul IC recorder se afla in modul iesi din modul de meniu.
stop.

2 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in Pentru a anula §t?rgerea
modul de meniu. Selectati ,CANCEL" (Anulare) la pasul 4
Se va afisa fereastra modului de meniu. si apasati » / ENT.
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Mutarea unui mesaj intr-un alt director

H Note

» Cand se afigseaza ‘BT |a indicatorul unui
director, nu puteti muta un mesaj (pag.
82).

* Nu puteti muta un mesaj intr-un director

1 Selectati mesajul pe care doriti sa il
mutati.

2 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul de meniu atunci cand aparatul IC
recorder este in modul stop sau redare.

Se va afiga fereastra modului de meniu.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Move”
(Mutare), apoi apasati » / ENT.
Se va reda mesajul ce urmeaza a fi
mutat.

Play Mode
Display
Alarm
Protect

4 Apssati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta directorul in
care doriti sa mutati mesajul, apoi
apasati » / ENT.

Se afiseazé ,Executing...” (In curs de
executare), iar mesajul este mutat in
ultima pozitie din directorul de destinatie.
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Cand mutati un mesaj in alt director, se va
sterge mesajul original din directorul
anterior.

5 Apasati B STOP (stop) pentru a
iesi din modul de meniu.

Pentru a anula mutarea mesajului
Apasati W sToP (stop) Tnainte de pasul 4.
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impartirea unui mesaj in doua

-
L—

:"j“_ = ENT

T

DIVIDE

|

Puteti Tmparti un mesaj in timpul
redarii, astfel incat mesajul este impartit
in doua, iar numarul noului mesaj este
adaugat la partea cea mai noua din
mesajul impartit. Impéartind un mesaj,
puteti gasi cu ugurinta punctul de la care
doriti sa incepeti redarea in timpul unei
fnregistrari lungi, precum o sedinta.
Puteti imparti mesajele pana ce numarul
total de mesaje din director atinge
numarul maxim admis.

1 Apasati ,DIVIDE” (Impértire) in timpul

redarii mesajului pe care doriti sa il
impartiti.

Impreuna cu titlul mesajului apare
indicatia ,Divide?” (Impartire?).

2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta ,Execute”
(Executa) apoi apasati » / ENT.
Apare indicatia ,Dividing...” (In curs de
impartire), se adauga un numar nou
partii mai noi din mesajul impartit, iar
numerele mesajelor urmatoare vor fi
marite cu unul.

[Mosozo3_oot
Divide?
Execute
Cancel
| Message 1 Viessage 2 Viessage 3
A
@ Se imparte un mesaj.
| Message1 | Message2 | Message3 | Messaged

Vor fi marite numerele mesajelor.



H Note

* Aveti nevoie de un anumit spatiu liber in

memorie pentru a imparti un mesaj.

Cand impartiti un mesaj cu titlu si numele

artistului, partea mai noua are acelasi

titlu, nume de artist si nume de fisier.

Nu puteti imparti alte mesaje decat cele

inregistrate folosind aparatul IC recorder

(fisiere MP3/WMA/AA -LC transferate de

pe computer).

Odata impartit un mesaj, nu puteti

combina mesajele impartite cu

ajutorul recorder-ului IC.

Daca impartiti frecvent mesajele,

aparatul poate deveni incapabil sa mai

imparta mesajul.

» Daca impartiti un mesaj cu o setare de
alarma, setarea de alarma ramane doar
la mesajul anterior impartit.

+ Nu puteti imparti un mesaj la inceput sau
la final datorita limitarilor de sistem.

Pentru redarea mesajului impartit
Apésati 444 sau P pentru a afisa
numarul mesajului, deoarece acum
mesajele impartite au fiecare numarul lor.
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Acordarea unei statii radio FM
(doar pentru ICD-UX300F)

Cablul de casti este o antena FM, prin
urmare, conectati castile cand ascultati
radio.

H Nota
in timpul receptiei FM nu puteti incérca
bateria.

1 Apésati MENU (Meniu) pentru a
intra in modul de meniu.
Se va afisa fereastra modului de

meniu.

2 Apasati A sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,FM
RADIO” (Radio FM), apoi apasati

» / ENT.

Aparatul IC recorder intra in modul

radio FM.

Alarm
Protect
Mave
Eraze All

@[ PODB Iv
108.00mHz
=0r 59m

[

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta frecventa.



4 Apzsati in mod repetat M sau 1 Comutarea iesirii radio
de pe butonul de comanda pentru a a . E X adl
acorda o statie sau apasati si FM intre difuzor sl ca§t|
mentineti 4 sau  de pe
butonul de comanda péana ce digitii de
frecventa incep sa se schimbe pe
afisaj.

Aparatul IC recorder scaneaza
automat frecventele radio si se
opreste cand gaseste o statie clara.
Daca nu puteti acorda o statie,
apasati in mod repetat 4t sau I
de pe butonul de comanda pentru a
schimba frecventa pas cu pas.

Afigajul in timpul ascultarii statiilor
radio FM

Indicatie FM

Frecventa radio

Numar presetat

E m Tn timpul receptiei FM sau inregistrarii FM,
puteti comuta intre sunetul de la difuzor si
i ﬂﬂ.ﬂﬂgMH;E;l sunetul de la casti folosind meniul.
=dh J23m

j=)

1in timpul receptiei sau inregistrarii FM
apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul de meniu cand ascultati radio FM.

Sensibilitate receptor Se va afiga fereastra modului de meniu.
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2 Apasati A sau ¥ de pe butonul de Comutarea sensibilitatii

comanda pentru a selecta ,Audio . .
Output” (lesire audio), apoi apasati » receptoru'“' radio FM

/ENT .

M STOP

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta
,Headphones” (Casti) sau ,Speaker”
(Difuzor), apoi apasati » / ENT.

= /ENT

Audic Output

Puteti seta sensibilitatea receptorului

lesirea radio FM este setata pe cand ascultati radio EM.
,Headphones” (Casti) cand ’
achizitionali aparatul. 1 Apasati MENU (Meniu) pentru a

intra in modul de meniu cand
ascultati radio FM.

Se va afisa fereastra modului de
meniu.

4 Apasati B STOP (stop) pentru a
iesi din modul de meniu.
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2 Apssati & sau ¥ de pe butonul de in registrarea stat.iilor
comanda pentru a selecta ,DX/LOCAL”, B
apoi apasati » / ENT. radio FM

Scan Sensitivity -/_
Augic Output T f Q
3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de Bl -J' M STOP
comanda pentru a selecta ,LOCAL” sau
,DX’, apoi apasati » / ENT. & ‘
DX/LOCAL ~= @ REC/PAUSE
(-
¢ o))
e
4 Apasati W STOP (stop) pentru a -
iesi din modul de meniu. —
—~/
DX Selectati aceasta setare in
mod normal. 1 Acordati statia de pe care doriti
LOCAL Selectati aceasta setare in sa inregistrati.
cazul interferentei sau 2 Apisati ® RiEC / PAUSE
colapsului cauzate de un \P ;) . .
camp electric intens in jurul Slnreg/strare/pauza) pentru a porni
antenei de transmisie a statiei inregistrarea.
radio, etc. 3 Apasati B STOP (Stop) pentru a

opri inregistrarea.
H Nota P 9
Selectati “DX” atunci cand receptia
aparatului IC recorder nu este buna din
cauza unui semnal slab.
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Presetarea automata a statiilor radio FM

Puteti preseta automat pana la 30 de
statii radio FM, folosind meniul de
presetare.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra
in modul de meniu cand ascultati

radio FM.
Se va afiga fereastra modului de meniu.

2 Apasati 4 sau ¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta ,Auto
Preset” (Presetare automatd), apoi
apasati » / ENT.

REC Mode
DX/LOCAL
Scan Sensitivity
Audio Qutput |

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Execute”
(Executare), apoi apasati » / ENT.
Aparatul IC recorder scaneaza
automat frecventele radio disponibile,
iar statiile vor fi memorate de la
frecventele cele mai joase la cele mai
ridicate.

Tn timpul presetérii automate a statiilor
radio FM, clipeste numarul presetat
gata de a fi alocat.

Auto Preset?

ca
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Pentru oprirea presetérii automate Comutarea sensibilitatii

de scanare
Apasati B STOP (stop). R&man in
memorie numerele presetate
memorate pana ce apasati butonul B
STOP (stop).

Puteti seta sensibilitatea de scanare in
timpul presetarii statiilor radio FM.

1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra in
modul de meniu cand ascultati radio FM.
Se va afiga fereastra modului de meniu.
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2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Scan
Sensitivity" (Sensibilitate scanare), apoi
apasati » / ENT.

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,High (SCAN
H)" (Scanare ridicatd) sau ,Low (SCAN
L)" (Scanare redusa), apoi apasati» /
ENT.

Scan Sensitvi

Sensibilitatea de scanare este setata pe
,High (SCAN H)” (Scanare ridicatéd) cand
achizitionati aparatul.

4 Apasati M STOP (Stop) pentru a
iesi din modul de meniu.
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Presetarea manuala a statiilor radio FM

2 Apasati » /ENT.
Pe afigaj vor aparea numarul
presetat, frecventa si ,Set?”
(Setare?).

3 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,Execute”
(Executare), apoi apasati » / ENT.
Statia va fi stocata in memorie.

FO8  108.00MHz
Set?

Execute
Cancel

Puteti preseta pana la 30 de statii radio
FM in memoria aparatului IC recorder.

1 Acordati statia pe care doriti s&

presetati si memorati-o pe numarul
presetat.
Cand statia acordata nu este o statie
presetata, se afiseaza ,P - -”. In acest
caz, o puteti inregistra cu noul numar
presetat.
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Ascultarea unei statii radio presetate
Aparatul IC recorder intra in modul radio
FM.

Alarm
Profect
Mava
Eraze All

cf POE ]
108.00mHz
=G 58m

[ =]

U

e [, P

e 3 Pentru a selecta numarul de presetare
apasati & sau ¥ de pe butonul de
1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra comanda.
n modul de meniu in timp ce aparatul 4 Apasati in mod repetat e sau el
IC recorder este oprit. de pe butonul de comanda pana la
Se va afisa fereastra modului de afisarea numarului de presetare pe care
meniu. il doriti.

Cand apéasati si mentineti e sau
de pe butonul de comanda, numerele de
presetare se schimba rapid.

5 Apasati B sTOP (stop) pentru a opri
radio-ul FM.

2 Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,FM Radio”
(Radio FM), apoi apasati » / ENT.
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Stergerea statiilor radio FM presetate

Afisajul din fereastra de afisare poate diferi
fata de cel real in unele regiuni.

1 Apéasati MENU (Meniu) pentru a intra
in modul de meniu.
Se va afisa fereastra modului de
meniu.

2 Apasati & sau'¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta ,FM Radio”
(Radio FM), apoi apasati » / ENT.
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Aparatul IC recorder intra in modul
radio FM.

Alarm
Protect
Move
Erase All

t+ PO I
108.00mHz
=0k 59m

3 Pentru a acorda o statie, apasati in
mod repetat 4 sau Il de pe
butonul de comanda pana ce se
afiseaza numarul de presetare pe
care doriti sa il stergeti.

4 Apasati » / ENT.

Pe afisaj vor fi afisate numarul de
presetare, frecventa si indicatia
,Erase?” (Stergere?).

5 Apésati in mod repetat & sau ¥ de
pe butonul de comanda pentru a
selecta ,Execute” (Executare), apoi
apasati » / ENT.




Numarul presetat se va schimba in ,P

PO8 108.00MHz
Erase?

Execute
Cancal




Efectuarea de setari pentru meniu
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1 Apasati MENU (Meniu) pentru a intra

in modul de meniu.
Se va afiga fereastra modului de
meniu.

LCF(Low Cut)

2 Apasati Asau'¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta elementul din

meniu pentru care doriti sa efectuati
setarea, apoi apasati > / ENT.

GBRO

LCF{Low Cut)
VOR
| Moise Cut

3 Apssati 4 sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta setarea pe
care doriti s& o configurati, apoi
apasati » / ENT.

Mic Sensitivity
S-High ~
Low +

4 Apésati l STOP (Stop) pentru a iesi din
modul de meniu.

H Nota

Daca nu apasati niciun buton timp de un
minut, modul de meniu se anuleaza automat,
iar fereastra revine la afigajul normal.

Pentru a reveni la fereastra anterioara
Apésati I pe butonul de comanda in
timpul modului de meniu.

Pentru a iesi din modul de meniu
Apasati ISTOP (Stop) sau MENU (Meniu).



Setarile de meniu

Elemente de meniu

Setari

Modul de operare
(O: setarea se poate efectua/

—: setarea nu se poate efectua)

Modul Modul Modul Modul Modul
stop redare inregistrare radio FM inregistrare
radio FM

,REC Mode” (Mod ST, STSP, STLP, SP, LP o — — (0] —
inregistrare)
.Mic Sensitivity” LY | e — [e] — —
(Sensibilitate microfon) »S-High (Foarte ridicata),

JHigh” d (Ridicatd), ,Low”

.

‘1 (Reduss)
,LCF (Low Cut)” ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O — 0] — —
(Intrerupere frecvente
joase)
VOR LON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O — ] — —
Noise Cut (Reducerea ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O o — — —
zgomotului)
Effect (Efect) POP, ROCK, JAZZ, BASS1, [¢] [¢] — — —

BASS2, Custom (Personalizat),

,OFF” (Dezactivat)
,Easy Search” (Cautare ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat)) O o — — —
rapida)
Play Mode (Mod redare) ‘;El ALG1GR1G ALL o o — — —
.Display” (Afisare) ,Elapsed Time” (Timp scurs), [¢] [¢] [¢] — [¢}

,Remain Time” (Timp rémas),

,REC Date” (Data inregistrarii),

LREC Time” (Ora inregistrérii)
JAlarm” (Alarma) New” (Nou), ,List" (Lista), [¢] [¢] — — —

,Pattern” (Sablon)
Protect (Protectie) .Execute” (Executare), ,Cancel”

(Anulare)
L,MOVE" (Mutare) (Directorul ce urmeaza a fimutat) O [¢] — — —
JErase All” (Stergere .Execute” (Executare), ,Cancel” [¢] — — — —
toate) (Anulare)
FM RADIO* [¢] — — — —
JAuto Preset™ (P 2 .Execute” (E: , ,Cancel” — — — [e] —
automatd) (Anulare)
DX/LOCAL* DX, LOCAL — — — [0) [0)

*numai pentru ICD-UX300F




Elemente de meniu

Setari

Modul de operare
(O: setarea se poate efectua/
—: setarea nu se poate efectua)

Modul Modul Modul Modul Modul
stop redare inregistrare radio FM finregistrare
radio FM

Scan Sensitivity * ,High” (SCAN H) (Scanare — — — [¢) —
(Sensibilitatea de ridicatd), ,Low” (SCAN L)
scanare) (Scanare redusa)
L4#Audio Output* (lesire ,Headphones” (Casti), ,Speaker” — — — [e] [e]
audio) (Difuzor)
,Detail Menu” (Meniu [e) — — — —
detaliat)

,Date&Time” (Data si __d__:(_a__I O — — — —

ora) _z__)__

»Time Display” (Afisare  ,12-HOUR” (12 ore), ,24-HOUR” — — — —

0ré) (24 ore)

,Beep” (Semnal sonor) ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O — — — —

LED ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O — — — —

,Backlight” (Lumina de ~ ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O — — — —

fundal)

JLanguage” (Limba) Deutsch (Germana), Espafiol o — — — —

(Spaniola), Frangais (Franceza),
Italiano (Italiana), PYcCkil (Rusa)

,USB Charge” (Incarcare ,ON” (Activat), ,OFF" (Dezactivat) o _ _ _ _

USB)

Auto Power Off 5 min., 10 min., 30 min., 60 min.

»Select Input” (Selectare  MIC IN, Audio IN o] - —_ —_ —_

intrare) (Intrare microfon, intrare audio)

,SYNC REC” ,ON” (Activat), ,OFF” (Dezactivat) O — — — —

(Inregistrare

sincronizata)

Format .Execute” (Executare), ,Cancel” [e] — — — —

(Anulare)

* doar pentru ICD-UX300F
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Elemente de Setari (*: Setarea initiala) Vezi
meniu pagina
»REC Mode” Seteaza modul de inregistrare. 27
(Mod ST*
inregistrare) Mod de inregistrare stereo, calitate ridicata.
STSP :
Mod de inregistrare stereo, standard.
STLP:
Mod de inregistrare stereo, cu redare prelungita.
SP:
Mod de inregistrare monofonic, cu redare standard.
LP:
Mod de inregistrare monofonic, cu redare prelungita.
»Mic Seteaza sensibilitatea microfonului. 28
Sensitivity” ,S-High” *"ll (Foarte ridicata):
(Sensibilitate Pentru a Tnregistra un sunet la depértare de aparatul IC recorder
microfon) sau un sunet slab, precum a inregistrare facuta intr-o camera
spatioasa.
High *™ (Ridicatz):
Pentru a inregistra sunetul unei conversatii sau intalniri normale,
precum o inregistrare facuta intr o sala de conferinte sau in
timpul interviurilor.
]
SLow” ‘' (Redusd):
Pentru a inregistra dictarea de la un microfon situat in fata gurii,
un sunet in apropierea aparatului IC recorder sau un sunet
puternic.
»LCF (Low Seteaza functia LCF (Filtru intrerupere frecvente joase) pentru a 30
Cut)” ntrerupe o frecventa joasa, pentru a reduce sunetul vantului; prin
(intrerupere urmare, puteti inregistra un mesaj mai clar.
frecvente ,ON” (Activat):
joase) ’ Este activata functia LCF.

LOFF” (Oprit)*:
Este anulata functia LCF.
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Elemente de Setari (*: Setarea initiala) Vezi
meniu pagina

VOR Seteaza functia VOR (Inregistrare operata de voce). 31

LON” (Activat):
Inregistrarea incepe cand aparatul detecteaza sunet
si se intrerupe cand nu se mai aude sunet, eliminand
nregistrarea din perioada fara sunet. Functia VOR se
activeaza cand se apasa butonul ® REC/PAUSE
(inregistrare/pauza).

,OFF” (Oprit)*:
Nu este operabila functia VOR.

»Noise Cut” Seteaza functia de reducere a zgomotului 45
(Reducerea ,ON” (Activat):
zgomotului) Se reduce distorsiunea frecventelor foarte joase i

foarte Tnalte care sunt in afara registrului vocii
umane, prin urmare puteti auzi vocea umana mai
clar.

,OFF” (Oprit)*:
Nu este operabila functia de reducere a zgomotului.
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Elemente de Setari (*: Setarea initiala) Vezi
meniu pagina
»Effect” (Efect) Setati efectul dorit pentru redare din meniu. 46
POP:
Accentueaza sunetul de gama medie, ideal pentru voce.
ROCK:
Accentueaza gamele ridicate si joase, pentru un sunet
puternic.
JAZZ:
Accentueaza gamele ridicate, pentru un sunet mai viu.
BASS1:
Se accentueaza sunetul de basi.
BASS2:
Se accentueaza si mai mult sunetul de basi.
Custom:
Puteti proiecta propriul dvs. nivel personalizat de sunet pentru
5 benzi de EQ.
LOFF” (Oprit)*:
Nu este operabila functia ,Effect” (Efect).
H Nota
La redarea mesajelor folosind un difuzor integrat, la ascultarea
radio FM sau cand functia de reducere a zgomotului este setata
pe ,ON” (Activat) functia ,Effect” (Efect) nu este operabila.
»Easy Search” Seteaza functia de cautare rapida. 40
(Cautare LON” (Activat):
rapida) Puteti merge fnainte aproximativ 10 secunde apasand »# si

puteti merge inapoi aproximativ 3 secunde, apasand .
Aceasta functie este utila pentru localizarea unui punct dorit
intr-o inregistrare lunga.

LOFF” (Oprit)*:
Nu este operabila functia de cautare rapida. Cand apasati
€« sau PP, mesajul va fi deplasat inainte sau inapoi.
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Elemente de Setari (*: Setarea initiala) Vezi
meniu pagina
»Play Mode” Seteaza modul de redare. 43
(Mod redare) 1:

Se reda un mesaj.
[
Se redau in mod continuu mesajele dintr-un
director.
LJALL” (Toate):
Se redau in mod continuu toate mesajele.
Sl
Se reda in mod repetat un mesaj.
S £
Se redau in mod repetat mesajele dintr-un
director.
G ALL:
Se redau in mod repetat toate mesajele.

»DISPLAY” Schimba modul de afigare. -
(Afigare) +Elapsed Time” (Timpul scurs)*:
Durata de redare scursa dintr-un mesaj
+Remain Time” (Timpul rdmas):
Tn timpul opririi sau redarii, durata rdmasa din mesaj
Tn timpul inregistrarii, durata disponibila pentru
inregistrare
,REC Date” (Data inregistrarii):
Data inregistrarii
L,REC Time” (Ora inregistrarii):
Ora inregistrarii

747°



Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

Vezi
pagina

»Alarm”
(Alarma)

Seteaza alarma.

New” (Nou)*:
Pentru a seta alarma, selectati ,New” (Nou) si setati data, ora sau
ziua din saptdamana sau alegeti redare zilnica.

LList”
Va fi afis ata o lista a datelor sau zilelor din saptamana s i a orelor
la care a fost deja setata alarma.
Editare: Puteti modifica data selectata sau ziua s i ora din
saptamana.
Anulare: Puteti anula setarea de alarma la data selectata sau intr-o
zi din saptamana.

,Pattern” (Sablon):
Seteaza s ablonul sunetului de alarma pentru toate setarile de
alarma.
Beep&Play* (Semnal sonor s i redare): Mesajul selectat este redat
dupa sunetul alarmei.
Beep (Semnal sonor): Suna doar alarma.
Play (Redare): Este redat doar mesajul selectat.

48

Protect

Protejeaza mesajul selectat, pentru a preveni s tergerea, impartirea
sau mutarea mesajului.
Executare:
Protejeaza mesajul selectat. Daca specificati un mesaj care a fost
deja protejat, anuleaza protectia.
Anulare*:
Nu se executa ,Set Protection?” (Setare protectie?) sau ,Erase
Protection?” (Stergere protectie?).

»Move” (Mutare)

Mesajul selectat se va muta in directorul selectat.
Inainte de a incerca sa mutati mesajul, selectati mesajul ce va fi mutat,
apoi mergeti in fereastra de meniu.

53

»Erase All”
(Stergere toate)

Se vor sterge toate mesajele din directorul selectat. Apasati [
pentru a reveni la fereastra directorului Tnainte de a sterge mesajele si
selectati un director din care se vor sterge toate mesajele, apoi
mergeti in fereastra de meniu si selectati ,Execute" (Executare).

52
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Elemente de Setari (*: Setarea initiala) Vezi

meniu pagina
,,FM Radio” ** Aparatul IC recorder intré in modul radio FM. 57
(Radio FM)

»Auto Preset”**  Scaneaza automat frecventele disponibile. Statiile vor fi 61
(Presetare memorate.

automatd) ,Execute” (Executare):

Este activata presetarea automata.
,Cancel” (Anulare)*:
Este anulata presetarea automata.

DX/LOCAL** Seteaza sensibilitatea receptorului cand ascultati radio FM. 59

DX* :
n mod normal, selectati aceasta optiune.

LOCAL :
Selectati aceasta optiune in cazul unei interferente sau
colaps cauzate de un camp electric intens in jurul antenei de
transmisie a statiei radio etc.

H Nota

Selectati ,DX” atunci cand starea de receptie a recorder-ului IC nu este
foarte buna din cauza unui semnal slab.

Scan Seteaza sensibilitatea de scanare in timpul presetarii statiilor 62
Sensitivity ** radio FM.

(Sensibilitatea de ,High (SCAN H)” (Scanare ridicata)*:

scanare) Sensibilitatea de scanare este setata pe ridicata.

,Low (SCAN L)” (Scanare edusa):
Sensibilitatea de scanare este setata pe redusa.

»Audio Output”™* In timpul receptiei FM sau inregistrarii FM, puteti comuta intre 58
(lesire audio) sunetul de la difuzor si sunetul de la casti.
,Headphones” (Casti)*:
Sunetul se transmite doar prin casti.
~Speaker” (Difuzor):
Sunetul se transmite doar prin difuzor/difuzoare.

*doar pentru ICD-UX300F
767



Elemente de

Setari (*: Setarea initiala) Vezi

meniu pagina
»Detail Menu” (Meniu detaliat)
,Date& Seteaza ora setand anul, luna, ziua, ora si minutul, in ordine. 13
Time”
(Data si
ora)
»Time Seteaza afisarea orei. -
Display” ,12-HOUR” (12 ore):
(Afisare 12:00AM = miezul noptii, 12:00PM = pranz
ora) ,24-HOUR” (24 de ore)*:
0:00 = miezul noptii, 12:00 = pranz
»Beep” Seteaza daca se va auzi sau nu un semnal sonor. -
(Semnal LON” (Activat)*:
sonor) Se va auzi un semnal sonor, indicand acceptarea operatiunii sau
aparitia unei erori.
LOFF” (Oprit):
Nu se va auzi niciun semnal sonor.

H Nota

Alarma sund chiar daca setati ,Beep” (Semnal sonor) pe ,OFF"

(Dezactivat) in meniu.

LED Porneste sau opreste indicatorul de functionare in timpul -

operatiunii.
LON” (Activat)*:
in timpul inregistrérii sau redérii, indicatorul de functionare se
aprinde sau clipeste.
LOFF” (Oprit):
Indicatorul de functionare nu se aprinde si nu clipeste, nici in
timpul operatiunii.
H Nota
Cand aparatul IC recorder este conectat la un computer, indicatorul
de functionare se aprinde sau clipeste chiar daca ,LED” este setat
pe ,OFF” (Dezactivat).




Elemente de
meniu

Setari (*: Setarea initiala)

Vezi
pagina

»Backlight”
(Lumina de
fundal)

Porneste sau opreste lumina de fundal a ferestrei de afisare. -
LON” (Activat)*:
Lumina de fundal a ferestrei de afisare se aprinde timp de 10
secunde.
LOFF” (Oprit):
Lumina de fundal a ferestrei de afigsare nu se aprinde nici in
timpul functionarii.

»Language”
(Limba)

Seteaza limba ce va fi folosita pentru mesaje, meniuri, nume de 15
directoare, nume de fisiere, etc.

Deutsch (Germana), Espafiol (Spaniold), Frangais (Franceza),

Italiano (ltaliana), Pyccrmid (Rusd)

»USB Charge”
(Incarcare
UsB)

Seteaza daca se va incarca sau nu bateria folosind o conexiune -
USB.
4ON” (Activat)*:
Bateria se va incarca.
LOFF” (Oprit):
Bateria nu se va incarca.
H Nota
Daca folositi un adaptor USB de c.a. (nefurnizat) pentru a
conecta aparatul IC recorder la iesirea de c.a., puteti incarca
bateria indiferent de aceasta setare.

,»Auto Power
Off” (Oprire
automata)

Daca aparatul IC recorder este lasat deschis pentru perioada pe —
care ati setat-o, el se inchide automat.
5 min:
Aparatul IC recorder se inchide dupa aproximativ 5 minute.
10 min*:
Aparatul IC recorder se inchide dupa aproximativ 10 minute.
30 min:
Aparatul IC recorder se inchide dupa aproximativ 30 de minute.
60 min:
Aparatul IC recorder se inchide dupa aproximativ 60 de minute.
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Elemente de

Setari (*: Setarea initiala) Vezi
meniu pagina
»Select Selecteaza intrarea externa de inregistrare, ce este conectata la 35, 36
Input” mufa "\ (microfon).
(Selectare  \nc IN” (intrare microfon)*:
intrare) Selectati aceasts optiune cand inregistrati mesaje cu un
microfon extern.
J#Audio IN” (Intrare audio):
Selectati aceasta optiune cand inregistrati folosind alte
echipamente.
»SYNC REC” Cand este setat pe ,ON” (Activat), aparatul IC recorder intra in 36
(Inregistrare modul de intrerupere inregistrare cand nu se detecteaza niciun
sincronizata) sunet timp de mai mult de 2 secunde si incepe sa inregistreze din
nou, ca mesaj nou, cand se detecteaza sunet.
LON” (Activat):
Este activata functia de inregistrare sincronizata.
LOFF” (Oprit)*:
Este anulata functia de inregistrare sincronizata.
,Format” Seteaza formatarea unitatii. -
(Formatare) ,Execute” (Executare):

Apare mesajul ,Formatting...” (Formatare) si se va formata
unitatea.

,Cancel” (Anulare)*:

Nu se va formata unitatea.
H Note
 Folositi functia de formatare a aparatului IC recorder pentru a
formata memoria.
* Cand se formateaza memoria, se vor sterge toate datele
memorate pe aparatul IC recorder. Odata stearsa memoria, nu
puteti recupera datele sterse.
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Utilizarea computerului
Utilizarea aparatului IC recorder cu computerul

Atunci cand aparatul IC recorder este Cerinte de sistem pentru
conectat la computer, el este recunoscut comphterul dvs.
de catre acesta si puteti transfera date

by Vezi sectiunea ,Cerinte de sistem® la
intre ele.

pag. 96.

Copierea mesajelor de la aparatul
IC recorder pe computerul dvs.
pentru a le salva (pag. 84)

Puteti copia mesajele inregistrate pe
aparatul IC recorder pentru a le salva.

Copierea fisierelor muzicale de pe
computer pe aparatul IC recorder
si redarea lor (pag. 85).

Cand conectati aparatul IC recorder la
computer puteti copia fisiere
MP3/WMA/AAC-LC salvate pe
computer printr-o simpa operatie tragere
plasare. Puteti si sa redati figierele
copiate.

Folosirea aparatului IC recorder ca
memorie USB - functia de stocare
date (pag. 88)

Puteti stoca temporar date text sau de
imagine salvate pe computer, in
aparatul IC recorder.
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Conectarea aparatului IC
recorder la computer

Computer

IC recorder

La portul USB

1 Glisati maneta USB de pe spatele
aparatului IC recorder in directia sagetii
si introduceti conectorul USB in portul
USB al unui computer in functiune.

2 Asigurati-va ca aparatul IC recorder a fost

recunoscut corect.

Pe ecranul Windows deschideti ,My
Computer” sau ,Computer” si asigurati-
va ca ,IC RECORDER” a fost
recunoscut.

Pe ecranul Macintosh, asigurati-va ca o
unitate ,|IC RECORDER” este afisata pe

ecran.

Aparatul este recunoscut de computer
imediat ce se realizeazi conexiunea. In
timp ce aparatul IC recorder este conectat
la computer, se afiseaza indicatia
L,Connecting” (In curs de conectare) in
fereastra de afisare a aparatului IC
recorder.

Daca nu puteti introduce conectorul USB al
aparatului IC recorder direct in portul USB
al unui computer, folositi cablul de
conectare USB furnizat.

Cablu de conectare USB
(furnizat)

H Note

+ In cazul in care conectati mai mult de doua
dispozitive USB la computerul dvs., nu se va
garanta functionarea normala.

* Nu este garantatd functionarea acestui
aparat IC recorder cu un hub USB sau cu
alt cablu USB decat cel furnizat.

* Se pot produce defectiuni, in functie de
dispozitivele USB conectate simultan.
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« Tnainte de a conecta aparatul IC recorder
la computer, asigurati-va ca este
introdusa bateria in aparatul IC recorder.

« Se recomanda deconectarea aparatului IC
recorder de la computer atunci cand nu il
folositi conectat la computer.

82RO

Constructia directoarelor
si figierelor

Atunci cand conectati aparatul IC recorder
la computer, puteti vedea structura
directoarelor si fisierelor pe ecranul
computerului.

&= ) “IC RECORDER"

Director pentru
mesaijele inregistrate;
folosind IC recorder

—  VOICE

1 FOLDERO1

§

FOLDER10

Director transferat
de pe calculator
Conversation® 1

' MP3

MPZ




Directoarele si fisierele sunt afisate pe
ecranul computerului dupa cum urmeaza.
Indicatoarele de director din fereastra de
afisare a aparatului IC recorder sunt
urmatoarele:

E3 : Director pentru mesaje inregistrate
folosind aparatul IC recorder (Se
realizasera deja cand ati achizitionat
aparatul.)

£a. Director transferat de pe computer
(Se afigseaza cand s-au transferat
fisiere muzicale de pe un computer).

H Nota

Puteti inregistra mesaje in maxim 10
directoare (FOLDER 01-10) folosind
aparatul IC recorder.

" Numele unui director in care sunt memorate
fisiere muzicale va fi afigsat pe aparatul IC
recorder ca atare, deci va recomandam sa
denumiti directorul cu un nume usor de
retinut.

Directoarele afisate in ilustratii sunt exemple
de nume de directoare.

2 Aparatul IC recorder poate recunoaste
maxim opt nivele de directoare copiate pe
aparatul IC recorder.

n cazul in care copiati fisierele muzicale
separat, acestea sunt clasificate ca
aflandu-se in ,No Folder” (Niciun
director).

¢ Sfaturi utile

« Puteti schimba numele directorului,
titlul sau numele artistului, si/sau
numele fisierului folosind un computer.
Puteti afisa pe aparatul IC recorder titlul
sau numele artistului, etc., inregistrate
in fisierele muzicale. Este utila
introducerea informatiilor de eticheta
ID3 folosind programul utilizat pentru

crearea de fisiere muzicale pe
computer
« Puteti afisa informatile in ordine

apasand & sau ¥ de pe butonul de
comanda (pag. 86).

H Note

» Nu puteti copia 511 sau mai multe (cu
exceptia directoarelor ,VOICE" - Voce)
directoare sau fisiere in directorul
radacina aflat imediat sub ,IC
RECORDER” pe computer. Acest lucru
se datoreaza limitarilor sistemului
Windows (doar pentru ICD-UX200).

« Daca nu s-au introdus titluri sau nume de
artisti, se va afisa ,Unknown"
(Necunoscut).
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Copierea mesajelor de pe aparatul IC recorder pe
computer pentru a le salva

kY Pentru a copia un director
(tragere si plasare)

Puteti salva mesaje sau directoare prin

copierea lor de pe aparatul IC recorder pe @ Facefi clic si mentinefi,

computer. tragetj,
@ apoi plasati.
1 Conectati aparatul IC recorder la 3 Deconectati aparatul IC recorder de la
calculator (pag. 81) computer (pag. 91).

2 Copiati mesajele sau directoarele pe
care doriti sa le salvati pe computer.
Trageti si plasati mesajele sau disponibil i Co

. A ponibild in comert, o aplicatie de

dlregtoarele dorite de pe IC RECORDER inregistrare a CD-urilor instalata pe

pe discul local al computerului. calculatorul dvs. sau Windows Media Player.
Pentru detalii asupra operatiilor pentru
aplicatia soft de ardere CD sau Windows
Media Player, consultati instructiunile de
functionare funrizate odata cu aplicatia soft
sau contactati producatorii respectivi.

Daca doriti sa creati un CD, folositi o
aplicatie soft de fnregistrare a CD-urilor
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Copierea figsierelor muzicale de pe computer pe
aparatul IC recorder si redarea lor

Puteti copia muzica sau alte figiere audio
(MP3/WMA/AAC-LC*) de pe calculator pe
aparatul IC recorder prin tragerea si
plasarea lor si le puteti reda apoi pe
aparatul IC recorder.

Puteti face un figier MP3/WMA/AAC-LC
folosind o aplicatie soft etc., instalata pe
computerul dvs.

* Pentru formate de fisiere care pot fi
redate folosind aparatul IC recorder,
consultati Specificatii (pag. 96).

Copierea unui figier de muzica
de pe computer pe aparatul IC
recorder (prin tragere si
plasare)

1 Conectati aparatul IC recorder la
computer (pag. 81).

2 Copiati directorul n care sunt memorate
fisierele muzicale pe aparatul IC
recorder.

Tn ecranul Windows folosind functia
Explorer si in ecranul Macintosh folosind
Finder, trageti si plasati directorul peste
aparatul IC recorder.

Aparatul poate recunoaste pana la 500
de directoare. Puteti copia maxim 999 de
fisiere intr-un director si maxim 5000 de
figiere in total.

3 Deconectati aparatul IC recorder de la
computer.

4 Apasati (i

5 Apasati & sau'¥ de pe butonul de

comanda pentru a selecta directorul
(El) n care se afla fis ierele muzicale,
apoi apasati ™ pe butonul de
comanda.
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6 Apasati 4 sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a selecta figierul
muzical pe care doriti sa il redati.

7 Apasati » / ENT pentru a incepe
redarea.

8 Apasati BISTOP (stop) pentru a opri
redarea.

Durata maxima de redare (piese*) la redarea
de fisiere muzicale folosind aparatul IC
recorder este urmatoarea.

48 128 256
kbps kbps kbps
ICD- 89 ore 33 ore 16 ore
UX200 15 min. 25 min. 40 min.
(1338 (501 (250
piese) piese) piese)
ICD- 178 ore 67 ore 33 ore
UX300/ 40 min. (1005 25 min.
UX300F (2680 piese) (501
piese) piese)

*Tn cazul in care pe aparatul IC recorder se
transfera piese de cate 4 minute fiecare.

Nota
Daca ati transferat fisiere de muzica folosind
computerul, este posibil ca acestea sa nu fie
copiate Tn ordinea transferului, din cauza
limitarilor sistemului. Daca copiati fisiere de
mzica de pe computer pe aparatul IC recorder
unul cate unul, puteti afisa si reda fisierele de
muzica in ordinea copierii.
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Afigare in timpul redarii unui figier
de muzica
Apasati & sau ¥ de pe butonul de
comanda pentru a verifica informatiile
despre figierul de muzica in timpul
redarii.
(ST :
0n0D0m09s
=3 -5
005/006 &=
[FT=1

| : Nume director
ﬂ : Titlu*
: Numele artistului*
: Nume figier

v Sfat util

Puteti modifica numele directoruliu, titlul,
numele artistului s i/sau numele fis ierului
cu ajutorul unui computer.



Ascultarea figierelor
muzicale la o calitate
superioara

Selectarea modului de redare

Puteti selecta modul de redare, precum
redarea unui fisier muzical, redarea
continua a fisierelor muzicale dintr-un
director, redarea continua a tuturor
fisierelor muzicale, redarea repetata a unui
fisier muzical, redarea repetata a fisierelor
muzicale dintr-un director si redarea
repetata a tuturor fisierelor muzicale, din
meniu. Consultati pagina 43 pentru mai
multe detalii.

Reglarea vitezei de redare — Functia
DPC (Control digital al inaltimii)

Puteti regla viteza de redare intre +100% si
-50% din viteza normala din meniu. Puteti
regla viteza de redare doar intre 0 si -50%
cand mesajele sunt inregistrate ca fisiere
WMA/AAC-LC. Consultati pagina 41 pentru
mai multe detalii.

Selectarea efectului de sunet

Puteti reduce zgomotul sau puteti seta un
efect precum ,Pop”, ,Rock”, ,Jazz", ,Bass
1” sau ,Bass 2” pentru elementul de redare
din meniu. Consultati paginile 45 si 46
pentru mai multe detalii.

Redarea unui mesaj la ora dorita,
cu alarma

Puteti activa o alarma si incepe redarea
unui mesaj selectat la ora dorita.
Consultati pagina 48 pentru mai multe
detalii.
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Utilizarea aparatului IC recorder ca memorie USB
— Functia de stocare date

Cand aparatul IC recorder este
conectat direct la computer sau folosind
un cablu de conectare USB, datele de
imagine sau de text de pe computer,
precum si mesajele sau fisierele
inregistrate folosind aparatul IC recorder
pot fi stocate temporar pe IC recorder.

Computerul dvs. trebuie sa respecte
cerintele pentru sistemul de operare
pentru a putea utliza aparatul IC
recorder ca memorie USB.

Pentru detalii asupra cerintelor de
sistem, consultati pagina 96.
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Utilizarea programelor de recunoastere a vocii

Cand pe computerul dvs. sunt instalate
programe de recunoastere a vocii
(nefurnizate), puteti transcrie un mesaj in-
tr-un fisier text.

Prezentarea programului de

recunoastere a vocii

Dragon NaturallySpeaking este un program
de recunoastere a vocii ce va permite sa
recunoasteti si sa transcrieti vocea
Tnregistrata intr-un mesaj si sa o
transformati intr-un figier text. Pentru mai
multe detalii privind Dragon
NaturallySpeaking, consultati instructiunile
de utilizare furnizate cu acesta.

Pentru informatii privind utilizarea Dragon
NaturallySpeaking, consultati documentatia
furnizata impreuna cu programul.

Pentru cea mai recenta versiune si
informatii privind disponibilitatea
programului Dragon NaturallySpeaking in
fiecare regiune, consultati urméatoarea
pagina web: http://www.nuance.com

H Note

Puteti folosi optiunea de transcriere doar
daca aveti instalate pe computer Dragon
NaturallySpeaking Select sau Professional

Edition (nefurnizate). Pentru

a instala Dragon NaturallySpeaking,
computerul dvs. trebuie sa respecte
cerintele de sistem specificate.

« Puteti transcrie urmatoarele mesaje
salvate pe aparatul IC recorder sau pe
computer;

- Mesaje in modul de inregistrare ST,
STSP, STLP sau SP. (fisiere MP3)

- Fisiere in format WAV/AAC-LC
44,1/16 /11 kHz pe 16 biti, salvate pe
computer

« Nu puteti transcrie un mesaj ce contine
vocile mai multor persoane

Crearea unui fisier de utilizator
adaptat vocii inregistrate de
dvs. (Instructajul)

Ce este ,,Instructajul”?

inainte de a putea transcrie mesajele
nregistrate folosind Dragon

NaturallySpeaking, trebuie sa creati un fisier
de utilizator adaptat in mod specific sunetului
vocii dvs. inregistrate. Aceasta procedura se
numeste ,instructaj”. Cand s-a incheiat
instructajul, Dragon NaturallySpeaking creeaza
un figier de voce de utilizator ce contine
informatii privind vocea dvs. inregistrata.
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http://www.nuance.com/

« Consultati instructiunile de utilizare sau de reduce la minim sunetul respiratiei dvs. in

ajutor furnizate Tmpreuna cu Dragon nregistrari, obtinAndu-se o exactitate
NaturallySpeaking, deoarece unele parti din maxima a recunoasterii.
instructaj sunt identice cu cele necesare
pentru dictare directa catre computer, H Nota
folosind un microfon cu casti. Evitati inregistrarea intr-un spatiu

* Chiar daca ati creat deja un figier de voce zgomotos, de exemplu intr-o statie de
pentru utilizator cu un microfon cu casti, metrou, pentru a obtine o exactitate
trebuie sa creati un figier de voce separat maxima a recunoasferii.

pentru aparatul IC recorder, pentru a obtine
o exactitate mai bund a recunoasterii.

Sfaturi utile privind aparatul IC
recorder

La transcrierea de mesaje inregistrate folosind
aparatul IC recorder, urmatoarele sfaturi utile
va vor ajuta sa obtineti exactitatea maxima a
recunoasterii.

+ Setati ,REC Mode” (Mod inregistrare) pe
»ST”, ,,8TSP”, ,,STLP” sau ,,SP” in meniu.
La crearea unui fisier de voce pentru
utilizator (instructaj), setati ,REC Mode” (Mod
inregistrare) pe modul pe care il folositi in
mod normal pentru programul de
recunoastere a vocii.

Setati ,,Mic Sensitivity” (Sensibilitatea
&y

microfonului) din meniu pe ,,Low
(Redusa).
Tineti bine aparatul IC recorder si incepeti
inregistrarea.
Tineti aparatul astfel incat microfonul s& se
afle la aproximativ 2-3 cm fata de coltul
gurii dvs., nu direct in fata ei. Aceasta
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Deconectarea aparatului IC recorder de la

computer

Urmati procedeele de mai jos pentru a

evita deteriorarea datelor.
1 Asigurati-v& ca indicatorul de
functionare nu clipeste.
2 Realizati urmatoarele operatii pe
computerul dvs.
Pe ecranul Windows, faceti click
stédnga pe pictograma din partea de
jos a ecranului computerului.

0

— Faceti clic stdnga pe ,Safely
remove USB Mass Storage Device'
(Oprire siguré dispozitiv de stocare
USB).

Pictograma poate fi diferita pe
diferite sisteme de operare.

in ecranul Macintosh, trageti ,IC
RECORDER” de pe desktop la
,Trash” (Cos de gunoi) si plasati-|
acolo.

Pentru detalii privind deconectarea
aparatului IC recorder, consultati
instructiunile de utilizare furnizate
cu computerul.

3 Asigurati-va ca afisajul aparatului

IC recorder s-a inchis.

4 Deconectati aparatul IC recorder de
la portul USB al computer-ului si
glisati maneta USB in directia
sageti pentru a retrage conectorul
USB.
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Utilizarea unui adaptor USB de c.a. (nefurnizat)

Conectorul USB al aparatului IC
recorder

)
= adaptor USB de
c.a. (nefurnizat)

Puteti incarca bateria reincarcabila conectand
aparatul IC recorder la o iesire de c.a. folosind
un adaptor USB de c.a. AC-U50A (nefurnizat).
Puteti incarca bateria in timp ce folositi
aparatul IC recorder, deci acest adaptor este
util cand doriti sa Tnregistrati o perioada
indelungata.

Cand folositi aparatul IC recorder pentru prima
datd sau daca nu ati folosit aparatul pentru o
anumita perioada, se recomanda incarcarea
bateriei in mod repetat, pana ce se afiseaza

EFULL]

Este nevoie de aproximativ 3 ore si 30 de
minute pentru a incarca complet o baterie
epuizata.

Nota
Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se
ocupe de unele din accesoriile mentionate
optionale. Solicitati distribuitorului informatii
detaliate.
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1 Conectati adaptorul USB de c.a.

(nefurnizat) la o priza de c.a.

2 Glisati maneta USB a aparatului IC

recorder catre un adaptor USB de c.a..
Tn timp ce se incarc4 bateria, se afiseaza
si indicatorul bateriei ramase/de
incarcare, intr-o animatie.

Acum puteti folosi aparatul IC recorder in
timp ce schimbati bateria.

CJFOLDEROT
0n00m09s
| N | =0k 59,

05/06 i

* Durata de incarcare a unei baterii
complet epuizate pana la tensiunea
completd, la temperatura camerei, este
aproximativa. Aceasta difera in functie de
tensiunea ramasa si de starea bateriei.
Incércarea dureazé mai mult daca
temperatura bateriei este redusa sau
daca incarcati baterie Tn timp ce
transferati date pe aparatul IC recorder.



Deconectarea aparatului
IC recorder de la iegirea
de c.a.

Urmati procedeele de mai jos, in caz
contrar, cand aparatul IC recorder contine
fisiere de date, acestea pot sa fie
deteriorate sau sa devina inutilizabile.

1 Daca inregistrati sau redati un mesaj,
apasati A sToP (stop) pentru a pune
aparatul in modul stop.

2 Asigurati-va ca indicatorul de functionare
nu clipeste.

3 Deconectati aparatul de la adaptorul
USB de c.a. , apoi deconectati adaptorul
USB de c.a. de la priza de c.a..

H Note

« in timpul inregistrérii (indicatorul de

functionare se aprinde sau clipeste in rosu)

sau in timpul accesarii datelor (indicatorul
de functionare clipeste in portocaliu),

- Aparatul IC recorder nu trebuie conectat
la sau deconectat de la adaptorul USB
de c.a. conectat la priza de c.a.

- Adaptorul USB de c.a. conectat la
aparatul IC recorder nu trebuie
conectat la sau deconectat de la
priza de c.a.

in caz contrar, datele se pot deteriora.

Daca aparatul IC recorder trebuie sa

prelucreze un volum mare de date, este

posibil sa se afiseze fereastra de pornire
pentru o perioada indelungata. Aceasta
nu reprezinta o defectiune a aparatului.
Asteptati pana cand ecranul de pornire
dispare din fereastra de afisare.

« In timp ce se foloseste un adaptor USB de
c.a. (nefurnizat), indicatorul bateriei
ramase/de incarcare nu apare in
fereastra de afisare.
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Precautii

Privind alimentarea

Operati aparatul doar la 1,5V sau 1,2
V c.c. Folositi o baterie reincarcabila
NH-AAA sau o baterie alcalina LR03
(marimea AAA).

Privind siguranta

Nu utilizati aparatul in timp ce
conduceti, mergeti cu bicicleta sau
operati orice vehicul cu motor.

Privind manipularea

+ Nu lasati aparatul in apropierea unor
surse de caldura, ori in locuri expuse
direct in lumina soarelui, ori cu praf

excesiv, ori supuse socurilor mecanice.

- Daca in aparat cad obiecte straine,
solide sau lichide, scoateti bateria si
dispuneti verificarea aparatului de
catre personal calificat, Tnainte de a il
utiliza din nou.

« Aveti grija sa nu patrunda apa in
aparat. Acesta nu este protejat
impotriva apei. In special, aveti grija in
urmatoarele situatii:

- cand aveti aparatul in buzunar si va
duceti la baie, etc. Cand va aplecati,
este posibil ca aparatul sa cada in
apa si sa se ude.
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- cand folositi aparatul intr-un mediu in
care este expus ploii, zapezii sau
umiditatii

- in imprejurari in care transpirati.
Daca atingeti aparatul cu mainile
umede sau daca il puneti Tn buzunarul
unor pantaloni umezi, acesta se poate
uda.

Este posibil sa simtiti durere in urechi
daca folositi castile atunci cand aerul
inconjurator este foarte uscat. Aceasta
nu se datoreaza proastei functionari a
castilor ci electricitatii statice
acumulate n corpul dvs. Puteti reduce
electricitatea statica purtand haine
nesintetice care previn aparitai
electricitatii statice.

Privind zgomotele

¢ Se pot auzi zgomote daca aparatul a
fost amplasat langa o sursa de
alimentare de c.a., o lampa
fluorescenta sau un telefon mobil in
timpul Tnregistrarii sau redarii.

¢ Se pot inregistra zgomote daca
aparatul este frecat sau zgariat de un
obiect, precum un deget, etc., in
timpul Tnregistrarii.



Privind intretinerea

« Pentru a curata exteriorul, folositi o
carpa moale, umezita usor. Nu folositi
alcool, benzina sau diluanti.

Daca aveti intrebari sau probleme cu
privire la aparat, va rugam sa consultati
cel mai apropiat distribuitor Sony.

Recomandari privind copiile de
rezerva:

Pentru a evita pierderea datelor ca
urmare a utilizarii accidentale sau a
defectarii recorder-ului IC, va
recomandam sa salvati o copie de
rezerva a mesajelor inregistrate pe
un casetofon sau pe computer, etc.




Specificatii

Cerintele de sistem
Sisteme de operare:

- Windows Vista® Ultimate Service
Pack 1 sau superior

- Windows Vista® Business Service
Pack 1 sau superior

- Windows Vista® Home Premium
Service Pack 1 sau superior

- Windows Vista® Home Basic
Service Pack 1 sau superior

- Windows® XP Media Center Edition
2005 Service Pack 3 sau superior

- Windows® XP Media Center Edition
2004 Service Pack 3 sau superior

- Windows® XP Media Center Edition
Service Pack 3 sau superior

- Windows® XP Professional

Service Pack 3 sau superior
-Windows® XP Home Edition
Service Pack 3 sau superior
-Windows® 2000 Professional
Service Pack 4 sau superior

- Mac OS X (v10.2.8-v10.5)

- Preinstalat
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H Note

« Functionarea nu este garantata daca se
foloseste orice alt sistem de operare
decét cele descrise mai sus (Windows ®
98 sau Linux etc.).

« Nu sunt compatibile versiunile Windows
® XP pe 64 de biti.

« Pentru informatii privind cele mai recente
versiuni si compatibilitatea cu sistemul
dvs. de operare, accesati pagina de
asistenta pentru aparatul IC recorder:
http://support.sony-europe.com/DNA

Mediul hardware:
- Port: port USB
- Placa de sunet: Placi de sunet
compatibile cu oricare din sistemele de
operare Microsoft® Windows®
acceptate
H Nota
« Nu sunt acceptate urmatoarele sisteme:
- Alte sisteme de operare decét cele
indicate in stanga
- Computere sau sisteme de operare
asamblate de utilizator
- Sisteme de operare imbunatatite
- Medii cu butare multipla
- Medii cu monitoare multiple



Cand folositi Windows® 2000
Professional

Instalati driver-ul folosind fis ierul
~SonyRecorder_ Driver.exe” de pe IC
recorder.

Model s i specificatii
Sectiune IC recorder
Capacitatea (capacitatea disponibila
pentru utilizator)
ICD-UX200: 2 GB

(aprox. 1,79 GB = 1.928.822.784 biti)
ICD-UX300/UX300F: 4 GB

(aprox. 3,59 GB = 3.860.922.368 biti)
O parte din capacitatea memoriei se
foloseste pentru functiile de gestionare a
datelor.

Intervalul de frecventa

e ST:40 Hz - 20000 Hz

e STSP: 40 Hz - 15000 Hz

e STLP: 60 Hz - 7500 Hz

e SP:60 Hz - 10000 Hz

e LP:60 Hz - 3400 Hz

Rate de biti si frecventele de

esantlonare pentru f|§|erele mp3™

Rata de biti: 32 kbps — 320 kbps, VBR

Frecvente de esantionare:
16/22.05/24/32/44,1/48 kHz

" Este acceptata si redarea fisierelor MP3
nregistrate folosind aparatul IC recorder .
Nu sunt suportate toate codarile.

Rata de biti §| frecventele de
e§antlonare pentru f|§|ere|e WMA
Rata de biti: 32 kbps — 192 kbps™, VBR
Frecvente de esantionare: 44,1 kHz

2 WMA ver. 8 clasa 2 A este compatibil, ins&
nu sunt acceptate formatele ,MBR” (Rata de
biti multipla), ,Lossless” (Fara pierderi),
,Professional” (Profesional) si ,Voice”
(Voce). Acest aparat IC recorder nu poate
reda continut protejat DRM. Nu sunt
aceptate toate codificatoarele.

" Nu este acceptata functia NoiseSubstitution
(Substitutie zgomot), prin urmare, redarea
devine redare simpla cu rata de biti de 32
kbps.

Rata de biti si frecventele de
e§ant|onare pentru f|§|erele AAC LC™
Rata de biti: 16 kbps — 320 kbps, VBR
Frecvente de esantionare:
11,025/12/16/22.05/24/32/44,1/48 kHz

" Nu sunt aceptate toate codarile.

Sectiunea radio FM
Intervalul de frecventa
87,50 MHz - 108,00 MHz
IF 150 kHz

Antena
Antena cablu pentru casti stereo



Generalitati

Difuzor
Diam. aprox. 16 mm.

Intrare/iesire
¢ Mufa microfon (mufa mini, stereo)

- intrare pentru alimentarea la conectare,
nivel minim de intrare 0,9 mV, microfon
cu impedanta de 3 kohmi sau inferioara

* Mufa pentru casti (mufa mini, stereo)

- iesire pentru casti de 8 — 300 ohmi

* Conector USB
- Compatibil USB de inalta viteza

Controlul vitezei de redare (DPC)
+100% - -50% (MP3)
0% - -50% (WMA)

Puterea de iesire
90 mW

Tensiunea de alimentare

O baterie reincarcabila NH-AAA (furnizata):

1,2Vc.c
O baterie alcalina LR03 (marimea AAA)
(nefurnizata): 1,5V c.c

Temperatura de lucru

5°C-35°C

Dimensiuni (latime/inaltime/grosime)
(fara piesele proeminente si butoane)
(JEITA)*®

36,6 x 98,5 x 14,6 mm
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Masa (JEITA)*®
Aprox. 58 g inclusiv bateria reincarcabila
NH-AAA

*5 Valoare masurati conform standardului
JEITA (Asociatia Producétorilor din Industria
Electronica si Tehnologiei Informatiei din
Japonia).

Accesorii furnizate
Vezi pagina 7.

Accesorii optionale

Difuzor activ SRS-M50

Microfon electret condenser ECM-CS10,
ECM-CZ10, ECM-DS70P, ECM-DS30P,
ECM-TLA1

Baterie reincarcabila NH-AAA-B2K
Adaptor USB de c.a. AC-U50A
Incarcéator baterie BCG- 34HS2KA

Este posibil ca distribuitorul dvs. sa nu se
ocupe de unele din accesoriile optionale
mentionate mai sus. Solicitati
distribuitorului informatii detaliate.

Modelul si specificatiile se pot modifica fara
preaviz.



Timpul maxim de inregistrare **+’

Timpul maxim de inregistrare pentru toate directoarele este cel de mai jos.

Modul Modul Modul Modul Modul
ST STSP STLP SP LP
ICD UX200 22 ore 33 ore 89 ore 133 ore 535 ore
15 min. 25 min. 15 min. 55 min. 45 min.
ICD 44 ore 67 ore 178 ore 268 ore 1072 ore
UX300/UX300F 40 min. 40 min. 5 min. 25 min.

* Atunci cand nregistrati continuu pentru o perioada mai lunga de timp, trebuie sa
fnlocuiti bateria cu o alta in mijlocul inregistrarii. Pentru detalii privind durata de viata a

bateriei, consultati pag. 100.

*7 Timpul maxim de inregistrare variaza daca inregistrati mesaje in modul de inregistrare

combinat.
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Durata de viata a bateriei*'

Cand folositi o baterie Sony NH AAA reincarcabila

Modul de ST STSP* STLP** SP* LP*® Figier de
inregistrare muzica
(128kbps
144,1kHz)
Tnregistrare aprox. 11 aprox. 11 aprox. 14 aprox. 12 aprox. 14 -
ore ore 30 ore ore ore 30
min min.
Redare prin aprox. 20 aprox. 20 aprox. 22 aprox. 21 aprox. 21 aprox. 20
difuzor *' ore ore 30 ore ore 30 ore ore 30
min. min min
Redare aprox. 42 aprox. 43 aprox. 49 aprox. 49 aprox. 53 aprox. 43
folosind castile ore ore 30 ore 30 ore 30 ore 30 ore 30
min min min min min
Tnregistrare aprox. 3 aprox. 4 aprox. 4 aprox. 4 aprox. 5 -
FM ore 30 ore 30 ore ore ore
min min
Receptie FM aprox. 6
ore
Cand folositi o baterie Sony alcalina LR03 (SG) (marime AAA)
Modulde ST+ STSP*  STLP  SP* LP* Fisier de
N . * muzica
inregistrare (128Kbps
144,1kHz)
Tnregistrare aprox. 11 aprox. 12 aprox. aprox. 12 aprox. 15 -
ore 15 ore ore 30 ore
min.
Redare prin aprox. 26 aprox. 27 aprox. aprox. 28 aprox. 30 aprox. 27
difuzor *7 ore 30 ore 30 min. 29 ore ore 30 ore ore 30
min. min min
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Modul de ST*? STSP*® STLP* SP*° LP* Fisier de
2 : muzica
inregistrare (128kbps
144,1kHz)
Redare aprox. 63 aprox. 67 aprox. 75 aprox. 75 aprox. 83 aprox. 67
folosind castile ore ore 30 ore ore ore
min

Inregistrare FM  aprox. 3 aprox. 4 aprox. 4 aprox. 4 aprox. 5 -

ore 30 ore 30 ore ore ore

min min
Receptie FM aprox. 7

ore 30

min.

*! Durata de viaté a bateriei este masurata in timpul testérii folosind metode

proprietatea Sony. Durata de viata a bateriei poate scadea in functie de cum

operati aparatul IC recorder.
*2 ST: Mod de inregistrare stereo cu calitate ridicats
*3 STSP: Mod de Tnregistrare stereo cu redare standard
*4 STLP: Mod de Tnregistrare stereo cu redare prelungita
*5 SP: Mod de inregistrare monofonica cu redare standard
*6 | P: Mod de inregistrare monofonica cu redare prelungita
* |a redarea de muzica printr-un difuzor integrat cu nivelul volumului setat la 15
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Ghid al problemelor de functionare

Tnainte de a duce aparatul la reparatii, verificati urmatoarele sectiuni. Daca problema
persista dupa aceste verificari, consultati cel mai apropiat distribuitor Sony.
Retineti ca mesajele inregistrate pot fi sterse in timpul lucrarilor de service sau reparatii.

Simptomul Solutia

Aparatul IC recorder nu « Glisati comutatorul ,HOLD/POWER” (Mentinere/Alimentare) in directia

poate fi oprit. LPOWER” (Alimentare) timp de peste 2 secunde, cand aparatul IC
recorder este oprit (pag. 12).

Aparatul IC recorder nu * Alimentarea aparatului IC recorder este opritd. Glisati comutatorul

poate fi pornit. L,HOLD/POWER” (Mentinere/Alimentare) in directia ,POWER”
(Alimentare) timp de peste o secunda (pag. 12).

Aparatul IC recorder se » Cand lasati aparatul IC recorder fara sa faca nicio operatie pentru o

inchide automat. anumita perioada de timp, se va aplica functia de oprire automata.

(Cand achizitionati aparatul IC recorder, intervalul de timp Tnainte de
inchiderea automata este setat la 10 min.) Puteti selecta in meniu
intervalul de timp pana la inchiderea automata (pag. 78).

Afisajul nu dispare. « Indepartati filmul de protectie de pe fereastra de afigsare, inainte de a
Afisajul apare neclar. folosi aparatul IC recorder

Aparatul IC recorder nu « Bateria a fost introdusa cu polaritatea incorecta (pag. 9).
functioneaza. « Bateria este slaba (pag. 11).

 Alimentarea aparatului IC recorder este oprita. Glisati
comutatorul ,HOLD/POWER” (Mentinere/Alimentare) in directia
L,POWER” timp de peste o secunda (pag. 12).

« Este activata functia ,HOLD” (Mentinere) Glisati comutatorul
,HOLD/POWER” (Mentinere/Alimentare) spre centru (pag. 17).

Nu se aude sunet din * Volumul este redus complet (pag. 21).
difuzor. * Sunt conectate castile (pag. 40).
 Cand ascultati radio FM, ,Audio Output” (/esirea audio)
este setatd pe ,Headphones” (Césti). Setati-o pe
,Speaker” (Difuzor) (pag. 58).
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Simptomul

Solutia

Se aude sunet din difuzor
chiar si cand sunt conectate
castile.

» Daca nu introduceti ferm castile in timpul redarii, este posibil sa se
auda sunet din difuzor. Scoateti castile si introduceti-le ferm.

« Cand ascultati radio FM, ,Audio Output” (lesirea audio) este setata pe
Speaker” (Difuzor). Setati-o pe ,Headphones” (Césti) (pag. 58).

Indicatorul de functionare
nu se aprinde.

* LED” este setat pe ,OFF” (Dezactivat). Afisati meniul si setati ,LED” pe
L,ON” (Activat) (pag. 77).

Se afiseaza ,Memory Full”
(Memorie plind) si nu puteti
incepe inregistrarea.

* Memoria este plind. Stergeti o parte din mesaje (pag. 25) sau stergeti
toate mesajele dupa ce le stocati pe computer.

Se afiseaza ,File Full”
(Fisier plin) si nu puteti
opera aparatul.

« S-au inregistrat 99 de mesaje in directorul £1 selectat sau s-au
inregistrat in total 990 de mesaje (daca exista 10 directoare). Prin
urmare, nu puteti inregistra alt mesaj sau muta un mesaj. Stergeti o
parte din mesaje (pag. 25) sau stergeti toate mesajele dupa ce le
stocati pe computer.

Se intrerupe inregistrarea.

« Este activata functia VOR . Setati ,VOR” pe ,OFF” (Dezactivat) in
meniu (pag. 31).

Se aude zgomot.

» Aparatul a fost frecat sau zgariat accidental de un obiect, precum un
deget, etc., in timpul inregistrarii, din acest motiv s-a auzit zgomot.

« Aparatul a fost amplasat 1anga o sursa de alimentare de c.a., o lampa
fluorescenta sau un telefon mobil in timpul inregistrarii sau redarii.

* Mufa microfonului conectat era murdara in timpul Tnregistrarii. Curéatati
mufa.

+ Mufa ' (casti) este murdara. Curatati mufa.

Nivelul de inregistrare este
redus.

* ,Mic Sensitivity” (Sensibilitatea microfonului) este setata pe ,Low M
(Redusd). Afisati meniul si setati ,Mic Sensitivity” (Sensibilitatea
microfonului) pe ,High Al (Ridicatd) sau ,S High ~d- (Foarte ridicata)
(pag. 28).
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Simptomul

Solutia

Functia VCR nu
opereaza

« Este activata functia de nregistrare sincronizatd (pag.36). In meniu,
setati SYNC REC (sincronicare inregistrare) pe OFF (dezactivat)
(pag.79)

« Functia VOR nu lucreaza in timpul inregistrarii FM.

Nu puteti imparti un
mesaj

* Pentru a imparti un mesaj aveti nevoie de un anumit spatiu in memorie

« Daca au fost inregistrate 99 de mesaje in director, nu puteti imparti un
mesaj in acel director. In directorul selectat £3 au fost inregistrate 99
de mesaje. Stergeti cateva din acele mesaje (pag. 25) sau stergeti
toate mesajele dupa ce le ati stocat pe computer.

« Este activata functia de inregistrare sincronizaté (pag. 36). In meniu
setati ,SYNC REC” (Sincronizare inregistrare) pe ,OFF” (dezactivat)
(pag.79).

* Nu puteti imparti un mesaj la inceputul sau la sfarsitul lui datorita
limitarilor de sistem.

* Nu puteti imparti sau muta alt mesaj decat unul inregistrat folosind
aparatul IC recorder (fisier MP3/WMA/AAC-LC transferat de pe un
computer).

« Daca impartiti un mesaj in mod frecvent, este posibil ca aparatul s& nu
poatd imparti ulterior mesajul.

Cand inregistrati de la alte
echipamente, nivelul intrarii
este prea puternic sau nu
este suficient de puternic.

* Conectati mufa de casti a celuilalt echipament la mufa ~ (microfon) de
pe aparatul IC recorder si reglati volumul echipamentului conectat la
aparatul IC recorder.

Viteza de redare este prea
mare sau prea mica.

* Viteza de redare este reglata cu DPC. Glisati comutatorul DPC
(SPEED CTRL) (Control vitez) pe ,OFF” (Dezactivat) sau apasati &
sau ¥ de pe butonul de comand& pentru a regla din nou viteza in
DPC (pag. 41).

Se afiseaza ,--:--".

* Nu ati reglat ora (pag. 13).

Pe afigajul ,REC Date”
(Inregistrare daté) se
afiseaza ,--y-m--d" (--a-
-]--Z) sau -

* Nu se va afigsa data inregistrarii daca ati inregistrat mesajul cand nu era
reglata ora.
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Simptomul

Solutia

In modul de meniu sunt
afisate mai putine
elemente de meniu.

* Elementele de meniu afigate difera in functie de modurile de
functionare (stop, redare, inregistrare si modul de receptie radio FM)
(pag. 69).

Durata de viata a bateriei
este scurta.

* Durata de viata a bateriei de la pagina 100 se bazeaza pe redarea cu
nivelul volumului setat la 15. Durata de viata a bateriei se poate scurta
n functie de operarea aparatului IC recorder.

Nu a mai ramas tensiune in
baterie dupa ce ati lasat
bateria introdusa mult timp
fara a folosi aparatul IC
recorder.

« Chiar daca nu folositi aparatul IC recorder, bateria se consu-ma putin.
Durata de viata a bateriei in acest caz depinde de umiditate sau de alte
conditii de mediu. De regula bateria dureaza aproximativ patru luni.
Daca nu utilizati aparatul pentru o perioada de timp mai indelungata, va
recomandam sa fi opriti alimentarea (pag. 12) sau sa scoateti bateria.
Mai mult, daca setati in meniu ,Auto Power Off” pe un interval scurt
(pag. 78) puteti preveni consumarea bateriei datorita faptului ca ati uvitat
sa inchideti aparatul IC recorder.

Nu a mai rdmas tensiune in
baterie cand ati deconectat
aparatul IC recorder de la
adaptorul USB de c.a.
dupa ce ati lasat aparatul IC
recorder conectat pentru o
perioada indelungata,
complet incarcat.

« Bateria odata incarcatd complet nu se reincarca automat, chiar daca
|asati aparatul IC recorder conectat la adaptorul USB de c.a.. Puteti
folosi aparatul IC recorder in timp ce este conectat la adaptorul USB de
c.a., dar incarcati-l dupa ce l-ati deconectat.

Nu este afisat indicatorul de
ncarcare.

* Nu folositi o baterie reincarcabila sau folositi alta baterie decat una

reincarcabild (baterie alcaling, baterie cu magan, etc.)

Bateria reincarcabila a fost introdusa cu polaritatea incorecta.

Optiunea ,USB Charge” (Incércare USB) din ,Detail Menu” (Meniu

detaliat) este setata pe ,OFF” (Dezactivat) in meniu. Pentru a incérca

bateria folosind computerul, setati optiunea pe ,ON” (Activat).

« In timpul redérii mesajelor folosind difuzorul integrat sau cand ascultati
radio FM, nu puteti incarca bateria.
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Simptomul Solutia

Indicatorul de incarcare  S-a introdus alt tip de baterii reincarcabile decat NH-AAA. Sau o alta
dispare in mijlocul baterie decat a baterie reincarcabila baterie alcalina,, baterie cu
incarcarii. magneziu, etc.)

« Bateria reincarcabila s-a deteriorat.
« In timpul redarii mesajelor folosind difuzorul integrat sau cand ascultati
radio FM, nu puteti incarca bateria.

Clipeste fcoLD S TWIE -« Temperatura ambianta se afla in afara intervalului pentru incarcare.

in loc de indicatorul bateriei Tncércat,i bateria la o temperatura ambianta cuprinsa intre 5 °C si 35 °C.
ramase / de incércare.

Durata de viata a bateriei * Folositi bateria reincarcabila la o temperaturd ambiantd mai mica de
reincarcabile este scurta. 5°C. incarcati bateria la o temperaturd ambianta cuprinsa intre 5°C si
35°C.
» Aparatul nu a fost folosit o anumité perioada. Incércati si descarcati de
cateva ori bateria reincarcabila, folosind aparatul IC recorder.
« Inlocuiti bateria veche cu una noud, reincarcabila.
« Indicatorul bateriei ramase / de incarcare este afisat o perioada scurta,
nsa bateria reincércabila nu este incércata complet. incarcarea
completa a unei baterii consumate dureaza aproximativ 3 ore si 30 de

minute.
Setarea schimbata din » Daca se scoate bateria imediat dupa modificarea setdrii din meniu, este
meniu nu functioneaza. posibil ca aceasta sa nu functioneze.
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Simptomul

Solutia

Nu puteti incarca bateria
conectand aparatul IC
recorder la computer.

» Cand conectati aparatul IC recorder la un computer care nu
este in functiune, bateria nu va fi incarcata.

« Chiar daca computerul este pornit si este intr un mod cu
operare redusa (“standby” sau “sleep” (adormire)), nu puteti
schimba bateria

+ In meniu “USB Charge” (Incarcare USB) din “Detail Menu”
(Meniu detaliat) sunt setate pe “OFF” (Dezactivat). Pentru a
incarca bateria folosind computerul, setati-l pe “ON” (Activat).

* Deconectati aparatul IC recorder de la computer si reconectati-
.

* Nu se garanteaza functionarea daca folositi un sistem cu alte
cerinte decat cele descrise la pagina 96.

» Cand ascultati radio FM, nu puteti incarca bateria.

Sunetul este slab sau are
calitate redusa cand
ascultati radio.

* Bateria este slaba. Inlocuiti bateria cu una noua (pag. 9).
* Indepartati aparatul de televizor.

Imaginea televizorului
devine instabila.

« Daca ascultati un program FM in apropierea televizorului cu o
antena de interior, indepartati aparatul IC recorder de televizor.

Nu puteti receptiona statii
radio FM sau se aude mult
zgomot static.

* Nu sunt conectate castile (_9ablul castilor este antena FM).

* Conectati castile la mufa o (casti) si intindeti cablul castilor.
* Optiunea ,DX/LOCAL” a fost setata pe ,LOCAL". Setati-o pe
,DX" (pag. 76).

Nu puteti preseta o statie
radio FM.

« Ati presetat deja 30 de statii FM. Stergeti statiile presetate
nedorite (pag. 66).

« ,Scan Sensitivity” (Sensibilitatea de scanare) este setata pe
,Low (SCAN L)”" (Scanare redus&). Setati-o pe ,High (SCAN
H)” (Scanare ridicata) (pag. 76).

Pornirea aparatului IC
recorder dureaza mult.

» Daca aparatul IC recorder trebuie sa prelucreze un volum mare
de date, este posibil ca pornirea acestuia sa dureze mai mult
timp. Aceasta nu reprezinta o defectiune a aparatului. Asteptati
pana cand dispare ecranul de pornire.
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Simptomul

Solutia

Aparatul nu functioneaza
corect.

« Scoateti bateria si introduceti-o din nou (pag. 9).

Aparatul nu functioneaza.

* Probabil ati formatat memoria aparatului folosind computerul. Folositi
functia de formatare a aparatului IC recorder pentru a formata memoria
(pag. 79).

Aparatul nu este recunoscut
de computerul dvs.

Nu se poate transfera un
director/fisier de pe
computer.

* Deconectati aparatul IC recorder de la computer si reconectati-I.

* Nu folositi un hub USB sau alt cablu de prelungire USB decat cablul de
conectare USB furnizat. Conectati aparatul IC recorder direct la
computer sau folositi cablul de conectare USB furnizat.

* Nu se garanteaza functionarea daca folositi un sistem cu alte cerinte
decét cele descrise la pagina 96.

« In functie de pozitia conectorului USB, este posibil s& nu poata fi
recunoscut aparatul IC recorder. In acest caz, incercati alt conector.

Nu se poate reda fisierul
transferat de pe computer.

» Formatul figierului poate diferi de cele ce pot fi redate folosind aparatul
IC recorder (.MP3/WMA/AAC-LC).

Computerul nu porneste

« Daca reporniti computerul cu aparatul conectat la computer,
computerul poate sa ,inghete” sau sa nu porneaca corect. Deconectati
aparatul de la computer si reporniti computerul.
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Mesaje de eroare

Mesajul de eroare

Cauzalsolutia

,Low Battery Level”
(Nivel redus baterie)

* Nu puteti formata memoria sau sterge toate fisierele dintr-un
director din cauza tensiunii insuficiente din baterie. Pregatiti o
noud baterie pentru a o inlocui pe cea actuala.

,Low Battery” (Baterie
slaba)

* Bateria este epuizata. Inlocuiti bateria veche cu una noua. Sau
incarcati bateria reincarcabila sau inlocuiti-o pe cea
reincarcabild veche cu una noua.

»,Memory Full”
(Memoria pling)

* Memoria ramasa a aparatului IC recorder este insuficienta.
Stergeti o parte din mesaje inainte de inregistrare.

_File Full” (Fisier plin)

* Cand se afla deja 99 de mesaje in directorul selectat sau cand
numarul total de fisiere memorate pe aparatul IC recorder
devine maxim, nu puteti inregistra un mesaj nou. Stergeti o
parte din mesaje inainte de a inregistra un mesa;.

,File Damaged” (Figier
deteriorat)

* Nu puteti reda sau edita mesaje, deoarece datele fisierului
selectat sunt deteriorate.

,Format Error” (Eroare
la formatare)

 Aparatul IC recorder nu poate fi pornit folosind computerul
deoarece nu exista nicio copie a fisierului de control necesar
pentru functionare. Formatati aparatul IC recorder folosind
functia de formatare din meniu.

LProcess Error”
(Eroare proces)

* Aparatul IC recorder nu a putut accesa memoria. Scoateti si
reintroduceti bateria.

« Salvati o copie de rezerva a datelor dvs. si formatati aparatul
IC recorder folosind meniul.

,Set Date&Time”
(Setare daté si ord)

* Setati ora; altfel, nu puteti seta alarma.

,No File” (Niciun fisier)

« Directorul selectat nu are mesaje. Nu puteti muta un mesaj
sau seta alarma, etc., din cauza acestui lucru.

1097°



Mesajul de eroare

Cauza/solutia

“Already set” (Deja
setat)

.

.

Mesajul selectat a fost deja setat pentru redarea unei alarme.
Selectati alt mesaj.

Ati setat alarma pentru a reda un mesaj si o data si ora setata
anterior unui alt mesaj. Schimbati setarea alarmei.

,Past Date/Time”
(Daté/ora trecuta)

Setati alarma cand deja a trecut ora. Verificati si setati data si ora
corespunzatoare.

"No Setting” (Nicio
setare)

Daca nu ati setat alarma, lista de alarma nu va fi afigsata. Faceti
setarea de alarma pentru ,New” (Nou).

,Settings are full”’
(Setarile sunt complete)

Puteti seta pana la 30 de alarme. Renuntati la alarmele nedorite.
Cand s-au memorat deja 30 de statii FM in memoria aparatului IC
recorder, nu puteti preseta o noua statie FM..

,File Protected” (Fisier
protejat)

Mesajul selectat este protejat si este acum figier de tip ,Reading
only” (Doar citire). Nu il puteti sterge. Anulati optiunea ,Read only
(Doar citire) de pe computer pentru a edita mesajul folosind
aparatul IC recorder.

,Unknown Data” (Date
necunoscute)

Datele nu au un format de fisier acceptat de aparatul IC recorder.
Aparatul IC recorder accepta fisiere MP3 (.mp3), fisiere WMA
(.wma) si fisiere AAC-LC (.m4a). Consultati ,Modelul s i
specificatii” la pagina 97.

Nu puteti reda fisiere protejate prin copyright.

,Invalid Operation”
(Functionare imposibil&)

Nu puteti muta sau imparti un mesaj deoarece existd mai multe
directoare cu fisiere cu acelasi nume. Schimbati numele fisierelor.
Nu se poate muta sau imparti un mesaj din directorul =

Nu puteti imparti mesaje neinregistrate folosind aparatul IC
recorder.

,New Message” (Mesaj
nou)

Marimea maxima de inregistrare pe mesaj/fisier muzical este de 1
GB. Cand marimea mesajuluiffisierului muzical depaseste limita
maxima, partea care depaseste este inregistratd ca mesaj nou.
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Mesajul de eroare
,Change Folder”
(Schimbare director)

,System Error” (Eroare de
sistem)

“Invalid when Noise Cut is
ON” (Invalid cand este
activatd functia de
zgomot redus )

Cauza/solutia

 Daci nu exista fisiere MP3 in directorul £3, nu se vor afisa
directoare in fereastra de afisare. Prin urmare, se va schimba
setarea directorului.

¢ S-a produs o alta eroare de sistem decéat cele de mai sus.
Scoateti si reintroduceti bateria.

¢ Configurarea meniului ,Effect” (Efect) nu este operabila atunci
cand functia , Noise Cut” (Zgomot redus) este setata pe ,ON”
(Activat). Anulati setarea de zgomot redus.
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Limitari de sistem
Exista cateva limitari de sistem ale aparatului IC recorder. Probleme precum cele
mentionate mai jos nu reprezinta defectiuni ale aparatului.

Simptomul Cauzalsolutia

Nu puteti inregistra mesaje *
pana la durata maxima de
inregistrare.

Daca inregistrati mesaje intr-o combinatie din modurile ST,
STSP, STLP, SP si LP, durata de inregistrare variaza de la
durata maxima de Tnregistrare in mod ST pana la durata
maxima de inregistrare in mod LP.

Suma dintre numarul de pe contor (durata de inregistrare
scursa) si durata de inregistrare ramasa poate fi mai mica decat
durata maxima de inregistrare a aparatului.

Nu puteti afisa sau reda .
fisierele muzicale in

Daca ati transferat figierele muzicale folosind computerul, este
posibil ca acestea sa nu fie copiate in ordinea in care au fost

ordine. transferate, din cauza limitarilor sistemului. Atunci cand copiati
fisiere muzicale de pe computer pe aparatul IC recorder unul
cate, le puteti afisa si reda in ordinea copierii.

Un mesaj/fisier muzical ¢ Mesajulffisierul muzical a atins limita maxima de marime (1

se imparte automat. GB), fiind prin urmare impartit automat.

Nu puteti introduce * In functie de combinatia de caractere folosite pentru numele

caractere minuscule.

directorului creat pe computer, aceste caractere se pot
schimba in majuscule.

In locul unui nume de .
director, titlu, nume de

artist sau nume de figier se
afiseaza ,0”.

S-a folosit un caracter ce nu poate fi afisat pe aparatul IC
recorder. Folosind computerul, inlocuiti-I cu unul ce poate fi
afisat pe IC recorder.

Nu puteti specifica * Nu puteti specifica punctul de oprire B inainte de a seta
punctul de oprire B. punctul de pornire A.
Cand setati redarea « In functie de figiere, pozitiile setate se pot deplasa.

,Repeat A-B” (Repetare A-
B), pozitiile setate se
deplaseaza putin.
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Ghidul ferestrei de afigare

Afisarea la oprire sau inregistrare (3] Indicatia timpului de inregistrare rdmas
Daca durata ramasa e mai mare de 10
ore, durata este afisata in ore.

(3] Daca au ramas mai mult de 10 minute si

mai putin de 10 ore, durata este afisata in

[ FOLDERO1 - ore si minute.

1 h23m55 Daca au ramas mai putin de zece minute,

durata este afisata in minute si secunde.
=1h 23n

%lﬂ

05/05 &u-ye=] 3] Indicatorul modului de functionare
33 Al LCF Afiseaza urmatoarele, in functie de
modul de functionare curent.
[@(8) (6 (7)(8) 0] ol i1 B oo
: redare
Am Timpul scurs / Timpul rdmas GEE : inregistrare
Inregistrarea indicatiei de data si ora : standby inregistrare / pauza
anegistrare
2 (i | (B3) Nume director / ﬂ Nume titlu EEB : inregistrare cu functia VOR
mesaj / &% Nume artist / D) Indicatie mm : pauza inregistrare cu
nume figier functia VOR (care clipeste).
Apasati & sau ¥ de pe butonul de Daca apasati * (inregistrare/ pauza)
comanda pentru a afisa un nume de pentru a intrerupe inregistrarea cand
director, titlu de mesaj, nume de artist si »VOR” este setat pe ,ON" (Activat) in
nume de figier, in ordine. meniu, clipeste doar

113R¢



| RECISYNC - Inregistrare sincronizaté

m: Clipeste in timp ce inregistrarea
sincronizata este setata pe pauza.

: revizuire/derulare rapida fnapoi,
derulare rapida nainte

: derulare continua Tnapoi/inainte

5] Indicatorul modului de inregistrare
Afigseazd modul de nregistrare setat folosind
meniul cand aparatul IC recorder se afla in
modul stop si afiseaza modul de inregistrare
curent cand aparatul IC recorder se afla in
modul de redare sau inregistrare.
: Mod de inregistrare stereo cu redare
standard, cu sunet de nalta calitate.

STSF A Mod de inregistrare stereo cu redare

standard
N - Mod de inregistrare stereo cu redare

relungita
E: : Mod de inregistrare monofonic cu
redare standard

: Mod de inregistrare monofonic cu
redare prelungita

Se afiseaza astfel cand se transfera un figier de

e computer.
: Figiere MP3 transferate
: Figiere WMA transferate

: Fisiere AAC-LC transferate
Se afiseaza astfel atunci cand aparatul IC
recorder nu are informatii privind modul de
inregistrare.
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B=: Necunoscut

Numarul de mesaje selectate / Numarul
total de mesaje din fisier

Indicatorul de sensibilitate a microfonului
Afiseaza sensibilitatea microfonului

~d : inregistrata cu cel mai inalt nivel de
nregistrare

A inregistrata cu cel mai inalt nivel de
nregistrare

A : Tnregistrata cu cel mai redus nivel de
inregistrare

Indicatorul de protectie
Apare atunci cand pentru un mesaj este
setatd protectia.

Indicatorul de alarma
Apare atunci cand pentru un mesaj este
setatd alarma.

Indicatorul LCF (Filtru intrerupere
frecvente joase)
Apare atunci cand LCF (intrerupere
frecvente joase) este setat pe ON
(Activat) in meniu.

|ﬁ| Indicatorul de baterie.

Atunci cand se foloseste o baterie uscata,
indicatorul arata puterea ramasa in
baterie.
in timpul incarcarii unei baterii
reincarcabile, apare o animatie.



Afigarea in timpul redarii Afigarea in timpul ascultarii
statiei radio FM

0 090203001  ~ (numai pentru ICD-UX300F)
0n00m09s o
[ > | =0h 59m Ul‘ﬂ [is %ﬁl

005/006 - wzm

MP3__N-GUT_GIL {[108.00mHz))
J5'| HE th -gh 59rn

2 Reducere zgomot/efect 73

Afiseaza in meniu setérile ,Noise Cut”

(Reducere zgomot) sau ,Effect” (Efect). =

[0 : Noise Cut

D Fop Indicator FM

I : Rock (8 Frecvents radio
KX Jazz Numar de presetare
I : Bass| Sensibilitate receptor
BEI® : Bass2 .

= Custom (CZ8: LOCAL

W DX

3 Redare repetats

1. Apare cand se reda in mod repetat un
mesaj.

sﬂ : Apare cand se redau in mod repetat
mesajele dintr-un director.

GALL : Apare cand se redau in mod repetat
toate mesajele.

£
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Index

A
Adaptor de c.a. pentru USB ................ 92
Alarma ..o 48, 69, 75
B
Baterie alcaling ..............cccccveenennne 100
Baterie reincarcabila ..................... 9, 100
C
Cautare rapida ...........cccoeeenes 40,69, 73
Comutator HOLD/POWER
(Mentinere/alimentare) ............. 12,17
Conectarea aparatului IC recorder la
COMPUEET...ceiiiiiiiiiiiiceieeeeees 81
Copierea fis ierelor muzicale
............... 85
Copierea mesajelor ..........cccccveeveeennnes 84
D

Derulare nainte/inapoi
Director .......cccoviiieiiieeens
DPC (Functia de control digital al

TNAIIMIT) .. 41
Durata de inregistrare ...........ccccooceenee 99
Durata de viata a bateriei............... 100
E
Editarea mesajelor ..........cccceeeeeeienene 52
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F

Fis iere AAC-LC

Fi.s. .i.é re MP3 ..................
Fis iere WMA

Ghid de rezolvare a problemelor de
functionare ..........cccocoeiiiiiil 102

H
HOLD (Mentinere) .........c.cccccouvcuenceenne 17

|

Index al pieselor si butoanelor
Fatd ..o
Fereastra de afigare..
Spate ..ooceverereree

> —

Impartirea unui mesaj.................
Inregistrare sincronizata ..
Inregistrarea
Tnregistrarea cu ajutorul altor
echipamente ..........ccccceeevvieneennenn. 51
Tnregistrarea cu un microfon extern ....35
Inregistrarea de la alte echipamente ..36




Inregistrarea de pe telefon ................. 36

Intreruperea inregistrérii................... 20 Oprire automata ..........ccceevveennns

TNtretinerea ........ccoeeveceeeeeeeeeceeeeeeen. 95 Presetare automata .

Protejare ........cocceeeeiviiiiiniiene

L Radio FM ......cccooiiiiiiiiiceeee
LCF (Filtru intrerupere frecvente Realizarea setarilor ............cccceenn.e. 68
JOASE). i Reducerea zgomotului .69, 72
Limitari de sistem Selectare intrare ......... .70, 79

LP Semnal sonor ................ .70,77

Sensibilitatea la scanare ... .70,76

M Sensibilitatea microfonului .69, 71
Memorie USB ........ccoevovivieiieieee. 88 Setari de meniu .......ccccceveeieeieene 69
Meniu SYNC REC (inregistrare sincronizata)

AfIS @) v B9, T4 70,79

Afis area orei .......ccccovevveveeeennen. 70, Stergere toate .......cccccevveveienn. 69,

77 75

Alarma ..., VOR oo 69, 72

Cautare rapid Mesaje de eroare .... ...109

Data s i ora Microfoane integrate........................ 19

77 Modul de inregistrare .... ...27,69, 71

DX/LOCAL Moduri de redare................. 43,69, 74

Efect ..o Monitorizarea inregistrarii ................... 33

Format ...... Mutarea unui mesg; ................ 53, 69, 75

les ire audio..... .

Tncarcare USB .......cccocvvirininnes 70,78 P

LCF (Filtru intrerupere frecvente Precautii........cccocoooviiiiinis 94

JOASE). i 69,71 Program de recunoas tere a vocii

LED .... 70,77 L. 89

Limba ...

Lumina de fundal ...................... 70,78 R
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Meniu detaliat .........ccccoeevveenns
Mod REC (inregistrare) ..
Mod redare ................
Mutare ......

les ire audio .......cccceveeveenen.
76
Presetare automata .............
Sensibilitatea la scanare
Redarea...........coocevviiininnann,
Reducerea zgomotului
Reglarea volumului ....
Reincarcarea bateriei .

Repetare A-B ........... .
REeVIZIE ....oveveiiieee e

S

Selectarea efectului de sunet .46, 69, 73
Sensibilitatea microfonului ...... 28, 69, 71

ST e 28, 69, 71, 99, 100
STLP oo 28, 69, 71, 99, 100
STSP ..o .28, 69, 71, 99, 100
Stergere toate .......ccooeiviiiiiiiiiiis 52
Stergerea .....oooooviiiniiieee 25
\'
VOR (Inregistrare comandata vocal)
............................................. 31,69,72

Radio FM
Ascultarea statiilor radio

DX/LOCAL ....




Marci comerciale

Microsoft, Windows, Windows Vista si Windows
Media sunt marci comerciale sau marci
inregistrate ale Microsoft Corporation in Statele
Unite ale Americii si/sau n alte tari.

Apple, Macintosh si Mac OS sunt marci
inregistrate ale Apple Inc., inregistrate in
S.U.A. si in alte state.

Nuance, logo-ul Nuance, Dragon, Dragon
NaturallySpeaking si RealSpeak sunt marci
comerciale si/sau marci inregistrate ale Nuance
Communications, Inc., si/sau afiliatilor acesteia,
in Statele Unite si/sau alte tari.

Tehnologia de codificare audio MPEG Layer-3
precum si brevetele aferente sunt licentiate de la
Fraunhofer IIS si Thomson.

Toate celelalte marci comerciale si marci
inregistrate apartin detinatorilor lor.

Semnele ,™” si ,®” nu sunt mentionate in fiecare
caz in acest manual.
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